I.A MUGER MAS VENGATIVA
POR UNOS INJUSTCS ZELOS.
| COMEDIA NUEVA.
SU AUTOR
Loind Toildl.

PERSONAS.

Don Alberia. * Patricio.

Don Fernanda. : Dofia Rosaurs.
Don Leandre. $ Dosa Bzutriz.
Roque. ?’k Casimira.. '

ACTO PRIMERO.

Sala de Dow Alberto con cince Puertas dos & cada lado , 9 una ex medio , mesa
con escribunin, y vorias sillas , y salen 4 un mismo tiemp) Don Fernands por
la devecha , 3y Rogue por la izquierda.

Roq.Vamos 2 limpiar la mesa,
pucs si el viejo se levanta
y no lo estd, empezard
el sermon por ia mafana:
Qué maldito gento!

Fern. Roque,

Roque , escucha.

Rog. Quién me llama?

Fern. Yo soy..

Rog. Sefior Don Feraando!
Que ya en Madiid os abraza
otra vez mi buena lei!
quando ha sido la llegada?

¥ein. Anoche , Roque, lleguc,
y al punto mis. finas ansias
a esta calle me traxcron,
por si acaso.d mi Rosaura
lograba ver.

Rog. Ay Seips!

_’,._‘}

Mis facilmente lograra

darse direccton al globo

que aerostatico se llama,

que ver despucs de oractones
entre abierta una ventana

de este emcantado castillo.

Fern. Pues , Roque, quales la causal
Rog. Aun mosc havestido el ame,

y la que ba de ser miama
tampoco , coi que podemos
una conferencia larga

tener , pues ast sa.b'us

lo que cit vuestra auseiacia pasig.
lo que estos dias paso,

lo que pasard Lng,mna,

lo que pasasd despues,,

y en todas estas pasadas

lo que estoy pasaado o,
que ya las fuerzas e faltan,

lc @lan 2 la familia

fal-




faltan tambicn 4 Rosanra,
y le faltaran 4 Usted
por la loca extravagancia;
de un viejo que reverdece,
de“una fregona que manda,
una inocente que sufre,
un criado que lo aguanta,
Y un amante que se esta
con sus dos manos eruzadas:
Y si Dios no lo remedia,
no teneis mas esperanza,
que por vuestro. amor se diga
cayé la gran Princesa de Bretafia.,
Fern. De todo quanto me has dicho
no he entendido una palabra,
pogque amontonas especies
sin llegar 4 declararlas..
Explicate mas..
Rog. Tomemos
asientos , que en confianza
se ha dec hacer esta wvisita;
no gastemos pataratas.
Fern. ;Y si. por desgracia salen?
Rog. Tendria. yo esta. cachaza
si tal recelara 2 Bueno!
Pues el viejo. gasta chanzas.
Sentaos', que son asuntos
muy serios: los: que se tratan.
Fern. Pendiente. estoy de. tu acento.

Rog.Despues que en contadas marchas:s:

De aquesta: Corte Sefior
os partisteis 4. Granada
al pleyto de cierta herencia,
que quedard destrozada,
porque en manos de Abogados.
no hay cosa. que: viva salga,
Narcisa mi compahera,
de vuestro. amor Secretaria,
pues de Rosaura, y de vos
gra la mayor privada,
como tiene: aqueste viejo
condicion tan endiablada,
que 42 no ser yo tan pollino.
no era posible aguantarla,
se fué de casa.

Fern. ;Qué dices?

Rog. No me hable usté una palabra?.
que tenge el embudo pucsto;

-

y es fuerza que todo salga.
Se buscé en su lugar otra,
ojald nunca se hallara,
porque su hallazgo serd
la pérdida de esta casa.
Es soberbia , y presumida,
ladina tan refinada,, |
con: tal manejo y trasticnda,
que ha logrado. con. su mafia
meterse en el corazon:
del amo, con fuerza tanta,
que esta de ella enamorado
como- suena. hasta. las cachas.
De manera,. que: aquel genio
tan soberblio. ‘que: le arrastra,
que i todos es temible,,
ella le domina, y manda,
le sujeta, y le conduce.
4 su adwitrio:coi. tan. rara:
resolucion ,, que: ya. toca
-en demente extravagancia,.
se dexe mandar- gual nifio,
un viejo- lleno de- canas.
Fern.. Fuerza: es: me. admire::.
Rog. Chitito:
hasta escuchar lo que falta.
El viejo por complaceria
todo: el manejo: le encarga
de la. casa.. Ela. recibe
fos criados: v criadas,.
y. los, despide. tambien:
rifie si- mucho se gasta,
se. ensoberbece si sobra,
quando hay. suficiente rabia,
quando falta. disimulia,
y. nunca: alegre: se halla.
Mandé: cerrar: los balcones,
amandé: tapiar. las ventanas,
y- se: le- ha de dar noticia
de todo; ek que: entre , y que salga.
y finalmente, el poder
swyo ya tan. alto raya,
que: & sus: ordenes , y mando
vive. sujeta Rosaura.
Fern. ;Qué dices Roque?
Rog. Que como
pronto seri su madrastra,

¢l dominio de despues
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antes con antes le ensaya.
Porque como los criados
tenemos Ja buena mafa

de escuchar , y de atisbar

las cosas mas reservadas,

para no dexar despues

nuestras leaguas honra sana,

be escuchado como el viejo

mil veces la- dio palabra,

que con ella ha de casarse,

y ella muy regocijada

contextd, y acepto siempre:

y ved de donde dimana

la altaneria , y soberbia

con que & todos avasalla.

Con que, puesto que enterado
estoy en las circunstancias

de vuestro amor , pues me hicistels
vos, y Rosaura la gracia
del avito de Tercero, 3
que acepté de buena gana,

de’ Rosaura condoleos,

y con proatitud sacadla

de la dura sujecion

en que vive , y con plegarias

os suplico que tengais

compasion de csta muchacha,
Peroré¢: ya hablar podeis.

Fern. Qa2 he de hablar con tan estrafia
confusion! Bien sabes , Roque,
que mi pleyto ha sido causa
de no pedirla 4 su padre
para mi esposa. Hoy se halla
sentenciado 4 mi favor,
con que nada me acobarda;
ni hay quien lo impida; en el dia
a D. Alberio mis ansias
hablaran ; vivo creyendo,
que no tenga repugnancia,
pues en nobleza, y en bienes
son iguales ambas casas.

Entre tanto, Roque amigo,
a mi Rosaura adorada,
noticiale mi venida;

dile que mi f¢é¢ postrada

la adora constante siempre,
y siempre fiel la 1dolatra,
y en fin, dila, como fino

wt' il

0

solicita mi eficacia,
que las penas padecidas
hoy se vean terminadas,
pues hoy a4 su padre:
Dent. D. Alb. Roque? .
Roq. Sefior. El viejo me llamaz,,
y es fuerza asistirle.
Dent. Casimira. Roque?
Rog. Ay que llama la criada,
y entre el frio, ycalentura
ya me ha dado la terciana.
Fern. Y qué haremos?
Rog. Yo, me voy;
Usted alld se las haya.
Fern. Escucha.
Sale Casim. Quién estd aqui?
Fern. Yo, Sefiora , que buscaba::
porque::como S0is::
Cas. El blanco
de tus perfidias tiranas.
Tua te turbas?¢ Td enmudeces?
A ti te faltan palabras,
quando $¢ por experiencia
que eres muy prodigo en darlas?
Recobrate , porque puedas
responderme. q
Fern. ;Qué desgracia!
Yo al verte hermosa. Leonor:
Cas. Advierte bien que te engafias;
sl acaso con ese nombre
has servido 4 alguna dama,
no con ella me equivoques,
que es muy grande [a distancia.
Yo me llamo Casimira, =~
que sirviendo en esta casa
estoy , aunque a ti de estorbe
te scrviré, cosa es clara,
que como el tiempo se muda, .
varian las circunstancias.
Y pues eres caballero,
porque viva asegurada,
y no en continuo recelo,
has de darme la palabra,
que jamds descubriras
quien soy , ni que disfrazada *
estoy aqui : €sto te pido,
solo esta prueba” me falta
para saber donde llega.
As r VR

vase.

y




”:

23
tu nobleza, y mi desgracia.

Fern. Yo te la doy; y le jure

por mi honor, que jamds salga.

de mi boca este secreto:
vive Leouor- confiada
€n que por aingan motivo:
anigae mi vida 1Mportara,
diré quiea eres, aiento
4 taesumacion y fama.
S#ie Roq. En tanto'que el amo reza:
& o puerta por donde entrde.
vuelvo 4 ver s1 de la sala
sal:o D. Fernando ; pero
encontrd con la malvada
de Casimira ;3 aqui ocuito
quiero saber ea que para,
Cas.. No te diseulpes , iutiel,
pues convencido te hallash
¥ran estas las finezas,
injusto ) que ap.treumbas,
¥ que 4 costa del dolor
conozco ya.que son falsas®:
Fern., Verdad es::
Cas.. Tu turbacion®
mas tu vil! trascion declara
Rog. Arrea Mauolo! Oh quintor
voy sabjendo que, 1guoraba!‘
Cas, Pues no te hacias clcargoy,
que al ver. que te reurabas-
de mi casa, y de mi. Vista,,
era preciso indagara
81 0{ro nuevo amor tenlay
por-el ‘que el mio dexabast”
Pues asr sucedio , infiel;
que 4 costa de penas hartas,
de desvelos y- fangas,
supe que amas-a: Rosaura,
y que por Servirla 4. ella
de tu- obligacion te apartas..
Esto, me obligo, trayder,
i que déxdra mi casa,
sin. que mi hermano cupiera
(4 cuya tutela estaba’)
mri  resolucion , logrando:
entrar. aqui de¢ criada, .
porque - pueda “ser testigo:
de tu falsedad , y cauta
8er estorbo de tus dichas,

pues ya, infiel, no Has de lograrlas..

Rog. Vaya, por eso se d;xo,

Senor , hueaa vé la danza.
Cas. Yasi, para couseguirio,
supe-con ardid , y mada
cauttvar & D. Alberto
el corazon, y me edcarga
( que era lo que yo quena)
toao el gobieruo de casa,
y ¢l el prumero obedece
todo quanto mi voz manda,
eutretenlendo sq amor,
con ficciones y esperanzas.
Rog. Cierto que la Casimira.
tiene. bellisimas gracias.
Cas. 'Y pues ya aleve.....
Kern. Detente,
que si i prudencia es causa
de parecer. delingticute
quaudo i eres la culpada,
habré de dar mk razon
porque ella -misma me valgas.
Bog. Sepamos otro poquito,
s1_es poquito lo- que faka.
Fern. T misma sabes, Leonor,
que tu casa frequentaba:
con el. decoro debido
4 las mugeres houradas,
que el hombre de honor estimag,
é inviolablemente  guarda.
Bien sabes que indiferente,
jamas te dixe palabra,
que- pudieses -inferir,
que el carifio me. llevaba,,
porque solo 4 ierciar iba
en la paruda entablada,
que 4 la diversion aspira,,
y no mira 213 ganancia,
No dexé de comocer,
Leonor , que muestras.me dabas:
de algun afecto ;; mas como
yo 4 lograrlo no aspiriba,
81 alguna vez 1o entendia.
atento distmulaba..
Suecedié como te consta;,
que ‘quando. una noche entraba:
en tu casa, Don Antonio

Ramirez;, yavon la espada:

dese




desnuda: me dixo osado::

yo say duefio de esta casa;.

y nadie. ha de emtrar ea ella,,
s agptes valieute no pasa.
por esta puata. Yo e€nionces,,
s0lo mirando 4 mi fama,

Yy & m1 honor , sagué¢ la miaj
pero coma ¢l me levaba

la veantaja de celoso,,

fué preciso. que. trinnfarag,
pues guando gente acudide

al estruendo de 'las arinas,

ya casi mortal me hallaromr
pasado. de una. estocada..
Curado, en fin, de la herida,
de rccounciharnos tratag,

4 Don Antounie , y 4 mi,

con que: quedd mi venganza:
sin efecto. Y coatemplando
que Don Aantonio anhpelaba

& ser tu esposo., y.que yo,.

81 4 tu casa continuaba.
estorbo- pudiera ser,

para gme se efectudra,.
mirando por tu opiuion,,

¥ que en ello no faltaba:

& tu decoro, antes bien.

mas asi. le acrisolaba,

llevado de. hombre de biem
me retiré de tu casa.

Siendo esto cierto, ya ves,
Leonor, que no tieues causa-
para estar. da mi quexosa,
Pues no te he
Quanto soy ,, y quauto valgo,
para que enmieides tu errada.
determiunacion , te.ofrezcos.
no asi vivas ultrajada-

en tan indecente emplco.
Vuelvete. 4 tu casa, y trata:
de establecerte , Leounor,
como merece una Dama-
€omo ti., y no veagativa,.
ciega , y-mal acoascjada,
intentes algua - arrojo,

que en ta deshonor. recaiga,.
y en tu desayre resulte;
pues si este caso llegara, .

Rog. Cierto que la tal Sedora

ofendido ei - nadaw

- Sa:e Ros. Casumira , con quién dabas:

Fern. La que.

i Quu‘n pudleras quexarte:
sieado td sola la causa.
Rog. Y querian que perdiera
.yo saber: esta. entruchadas
Cas. Eso. ingrato , me. respoudes?
Fern. Pues de que, Leonar, lo estrafias?’
as. D¢ esa mauera me’ ofendes?
Fern. No te.ofeado, ti te engafias,.
Cas. Qué de esia casa me ausente?
Fern. 51, pues si bien. lo reparas,
procuro tus lucimientes,
quando. td musma te' ultrajas,
Cas. Ya conozco tu intencion,,
y no la verds lograda:
Quieres gue. yo me retire
para- que estorbos o haya
tratando.tn casamiento
con Rosaura. No, que ayrada
aqul he de permauecer
deade consiga mi safif
estorbarlo : teme infiel,
a4 una muger despechada.
No. has de lograr tu dcseos
pues. quando medio no hallira
de impedirlo , rencorosa,
cruel , y. desesperada,.
por lograrlo de:mna vez,
el corazon te. sacara.

tiene piadosas entrafias:
saldré & meter paz. El Amo
parece ya se levanta.

Cas. Pues ves 4 asistirle. .

Rogq. Pero::-

Cas. No me repliques palabra,
6 vete.de. casa..

Fern. Oh Cielos!

sale.

esas vocesé Mas qué veol

Fern. Fiero mal!

Cas. Angusua. rara!’

Ros.” Pues , vos , Sr. Don Fernando,
en Madrid! (Albricms almal)
Mucho: me . alegro de que.
restituido. 4 la patria .
sea con salud..

pongo , Sefiora , 4 esas plantas
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por victima, que mi afecto

hoy dedica 4 viestras aras.

Cas. Vete Roque.
Rog. Ya me vVOYy.
iinda gresca queda armada. wase.
Cas. Ahora empieza mi cautela. ap.
Las voces que se escuchaban
las daba este caballero,
viendo que le replicaba:
dixo venia resuelto
4 pediros sin tardanza
por esposa 4 Vugstro padre,
¥ como sabeis la rara
colera que le domina,
pues fuera de si le saca
por el mas leve mottvo,
le dixe que se arriesgaba
el logro de aquesa suerte,
pues si 4 pediros llegaba
sin tenerle preparade,
sin duda que lo negara.
Alterose , presumiendo
que seria rcpuganancia
vuestra , y que yo la sabia;
y por mas que procuraba
satisfacerle , no oia:
y porque vea s¢ engafla,
y que en la opinion que 0s tiene
es una opinion errada,
decid vos en su presencta,
si os hallais determinada
4 que D. Ferpando sea
uestro esposo , que enterada
yo de vuestro gusto, ofrezco
que se vea efectuada :
vuestra boda , pues sabeis
que 4 Don Alberto le manda
mi voluatad, y si yo
me muestro ea cllo empefiada,
quando la tenga, por mi
vencerd su repugnancia.
Habladine , pues, sin cautela,
y haced de mi confianza,
_pues el logro de esta dicha
hoy en mi mano se halla.
Ros. Ay querida Casimira,’
puesio tu bondad es tanta,
cn ti pende nuestra Sucrte,

Don Fernando la palabra
me tiene dada de esposo,

Se altera Casimira.
y yo se la tengo dada.
Mas temerosos del genio
de mi padre, nuestras ansias
hasta mejor ocasion |
en el silencio penaban.
Hablale'ta , facilita
la suerte tan deseada
de dos amantes, que en ti
ponen toda su esperanza.

Cas. Ah traydores!

Ros. Don Feraando.

Fer. Con qué astucia el lazo arma.
en que cayo incautamente.  ap.

Ros. Dad 4 Casimira gracias.

Fern. Sefiora, estd muy distante:

Ros. Qué enigma es esta, aclaradla?

Fern. Mudemas conversacion.

Ros. Parece gue repugnancia
mostrais , 4 admitir el medio
que nuestras dichas allana¢

Fern.Qué confusion!Qué tormento! ap.

aparte.

Cas. Sefiora, como tratada,

Don Fernando no me tiene,
ni sabe que en esta casa
mando yo absolutamente,
desconfia en ver lograda
la dicha que tanto anhela;
mas yo tengo confianza
de que pronto me conozca,
y conozca lo que alcanza
una muger Si se empena.
Fern. Con que falsedad que habla. ap.
Cas. Voy 4 asistir 4 m1 Amo:
Vuestra inquietud sosegadla,
que no perdere moinento,
en tratar con eficacia
lo que ambos solicitais.
Zelos 4 discurrir trazas. ap.
para que lograr no puedan
las dichas con que me matan. vas.
Fern. Disimular es forzoso, ap.
porque no es bien que Rosaura,
hasta la ocasion precisa
nada entienda.
Ros. Que admirada
que-
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quedo de veros, confieso;

pues quando yo imaginaba

celebraseis la fortuna,
que el acaso nos prepara,
tan tibio fa recibis;
que me dais bastanie causa
a recelar que en la ausencia,
ya mis: memorias borradas,
otro objeto mas dichoso
sin duda la vuestra arrastra,.

siendo’ asi::

Fern.. No quericfa.
hexmosa. prenda: adorada,
prosigas,. que en tus recelos
me injurias, y a4 ti te agravias.
Quando- sabes. que te adoro,.
y con. voluntad. postrada
te entregué mi corazon,
porque en él. exercitaras
el absoluto. domuaio-
que mi. esclavitudi te' daba,.
pudiera para abrasarse
apetecer: otras’ llamas?

Era. facilique en el mundo
otra como ta se' hallara,

ni se hallara quien. tuviera
las prendas tan soberasmas,
que te: adornan ,, y te:ilustran,.
pues te: desmienten. de:humana?’
Pues como- posible. fuera,
Rosaura:, que se’ inclinara

4 otro. objeto mi carifio?

Pues sii ciego: lo. intentara,,

en lo mismo: -que: perdia

ya castigade. quedaba..

Con. que asi ,, no: desconfies, .
dueno hermoso de mr- alma,
que fino ,. y constante siempre
sola. 4 ti mi fé idolatra..

Ros. Pues:como tan suspendido,
Don Fernando , te mostrabas,
quando Casimira ofrece
dar alivio a nuestras ansias?

Fern. Como inesperadamente
tanta fortuna me asalta,
el mismo contento hizo,
que no hallase las palabras.
Disimular es preciso. ap.

Ros. No obstante , desconfiada::
Fern. No tienes razon de estarlo.
Ros. Vivir puedo asegurada?
Fern. Si, pues te idolatro fino.
Ros. Que el tiempo lo diga falta.
Fern. Pyes & él mismo me remito,
Ros. M dicha asi se afianza.
Fern. Y mi verdad se acredita.
Res. A Dios Fernando del alma.
Fern. A Dios alma de mi vida.
Los 2.. Hasta que la suerte haga,
que se truequen en placeres
las penas que nos asaltan.  2anse.
Sale D. Aiberto por sw quarto: en bata
gorro, y-detras Roque , sin’'que le vea D.
Alberto basta su tiempo.
Alb. Hey? No:responde’ nadie:
Roquf:2 Picaro:canalla!
Hey¢ Casimira? Tampoco.
Donde estara esta muchacha?
Que hari? Como no vendra?
Ya la: paciencia me falta,
Casimira?
Rogq.- Aqui estoy yo.
Alb. Infame , sino mirara::
Roq. Buena la tenemos. Vine
porque: como usted gritaba::
Alb.- Llamo- 4 Casimira.
Rog.. Voyme..
Alb. Donde’ vas, picaro, aguarda.
Casimira?.
Roq. Yo soy’ Roque.
Alb. Te detienes? No la llamas?
Rog.. Casimira?.
Alb.. Ves' al punto
a ver donde esta.
Rog. Ya' escampa.
Alb. El chocolate.
Rog. La chola
tine el'viejo:trastornada. vase,
Alb. Tan tarde, y no entrar a verme,
qué sera? Si-estara mala?
S1 con otro amante::no,
yo conozco que inclinada
esta 4 mi demasiado:
ella sabe lo que gana
siendo mi muger. Yo intento
que muy breve efectuada

se-



s2a nuestra boda: digan
lo que quieran ; 4 Dios gracias
estoy robusto ; ni un mozo
de quarenta aflos lograra
tanta agilidad ; ya pronto
vendra ; las ocho, no tarda:
Sale Rog. Aqui esta ya el chocdlate.
Le pone sobre lo mesa , D. Alberto le
tira la xicara , y € sz baxa para que
pase por cncima.
Alb. Quién te ha dicho que lo traigas
ti, bribon?
Rogq. Esta m2 vale:
Uzied lo dixo.
Aih. Canalla,
dixe Casimnira. Al punte
vete.
Rog. Pero::
Alb. 8i me hablas,
te mato a palos.
Sale Casimira. Qué es estol
Rag. El Amo que regaiaba.
Cas. Sosieguese usted. |
Aib. Bribon
vete al puanto de mi casa.
Cas. Callara usted con imperio.
Alb. Temerario! entredientes.
Cas. Rogue , ve 4 barrer la sala.
Alb. Picarol
Cas. Prosiga usted.
Rog. Mejor es volver la espalda. wvase.
Cas. No hace usted mas que alterarse,
como sino e lmportara
la salud de usted.
Ib.r Fljita,
no era razon que aguantara
4 ese picaro. Al momento
despidele.
Cas. Que se vaya, :
pero mire wusted por Dios
por su salud.
Alb. Te pesara
- la, perdiera?
Cas.- Me ofendiera
usted como lo dudira. _
Alb. No , te lo crco. Mas lucge
despide 4 Roque.
Cas. Usted haga

que yo me. enfade.

Alb. Eso nc:
haz lo que te dé la gana,

Cas. Es una bestialidad::

Alb. Bestialidad ¢ Ea mi cara
tal me dices?

Cas. Que es de Roque
bestialidad. Usted trata
de aburrirme.

Alb. Picarilla,
bien sabes tu que te ama
mi corazon. Y qué hacias
que no has eatrado?

Cas. Qcupada
en mis haciendas..

Alb. Qué haciendas.
haces t?

Cas. Solo faltaba
que usted lo supiese tode.

Alb. Pues no presumas que falta,
quiero saberlo. alterade.

Cas. Ve aqui,
si es una furia.

Alb. Pues:s

Cas. Basta,
que me iré. bace que se ..

Alb. Ven aqui, mona;  risuene
luego sin razon te enfadas.
Qué¢ genio tienes!

Cas. Usted
quanto mas le quiero, anda
buscando los medios de
mortificarme.

Alb. Te engafas;

y para que lo conozcas,
concluyamos esta instancia,
y fucra reparos : mira,
quando quieres que se haga
nuestro casamiento?

Cas. Al puato.

Alb. No pasara de mafana,
hechicera de mis ojos.

Cas. Paro:

Alb. Ese pero me enfada.

Qud es perof

Cas. Que antes es fuerza
cascis 4 Dona Rosaura
vuesica higa , porque ast

ayrade

o;e-
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énenos cxworbas quedaban;
y LEu;IO‘) mOthO‘a do

geyertas , que nuaca faltan
entre parieates si un ame.
casa CoiL..und c.na.da,
ved si digo biea..
Alb. Bien dices.
Yo trataré de casarla
quinto mas antes,
Cas. Si usted
quicre quede yo encargada
de bascarle novio, ofrezco
hacerlo con eficacia,
siendo cosa que convenga,
Y 03 proporcioac veatajas;
pucs ya como propios, cuente
dos aumentos de esta casa.
Alb. Si, querida Casimira,
me convenge, y te doy gracias..
Hazlo al puato, prepeniendo
que mi hija {levard en plata
geis mil ddﬁ_adas de dote.
Cas. De todo quedo enterada.
Alx Y nos casaremos luego?
Cas. Lucepo al punte , sia tardanza.
Alb. Seré feliz.
Cas. Yo tambizn.
Ab. Que dulce es esa palabra,
Dame la mano.
Cas. Eso no.
Aib. Por quf de mi la recatas?
Cas. Porque 5o ¢s uempo.
Ab. No. dices
que serd mia?
Cas. Sin falta.
Aib. Pues bien me la puedes dar.
Cas. Quando & desposarme vaya
os la daré.
Alb. Qué reparo!
No quicre eso decir nada.
Cas. 81 digo que no.
Alb. Yo quiero.
Cas. Yo no quiero, & ver quien gana.
Alb.Vive el Cieloi:nome eafades. coler.
Cas. Pucs Sefor, si usted se enfada,
nt ahora , ni nunca.
Alb. A su tiempo
me la daras, prenda amada.(amoroso,

Voy 4 mi quaste & tomar

mnos papeles , y cartas
& ywue hoy he de auoyundef.

A Dios. Aquesta muchacha
ime ha dado sesos de asno;
pero ella estd embelesada
£conmigo , con que Jugamos
los dos con una baraja.
Cas. Ah rigorosa fortuna
quc a tal estado e -traigas
por un .infiel.
Saie ' D. Leandro muy circunspacto,
f.cand. Buenos dias.

‘&'df fu"

Cas. Aqui mi engafio se entabla.  ap.

Seais bien venido, gue ansiosa
" hablaros ya deseaba
Teand. Pues decids

QCuas. Mi Seiorita,

que yo os dixese me encarga,
que Si vuestro peasamiento
en frequentar esta casa,
cs de casaros coa ella,
que ca qué estriva la tardanza
que no la pedis, sabiendo
la wida. infeliz que pasa
con €l geiie de su padre?
Que ella indecisa , no tratg
de elegir otro partido,
porque sientese inclinada
a vos con bastante afecto;
y hasta estar desengafiada
de vuestra intencion , ni admite,
ai desecha las instancias
que cada dia la hacen
otros muchos que la aman.
Vos podreis ahora decirme,
qué respuesta he de llevarla,
que segun lo que os estima,
impaciente ya la aguarda.

Lean. Con que me: quicre?

Cas. Infinito.

Lean. Lo he conocide.

Cas. Fantasma.

Ecan. Soy noble.

‘Cas. Y & D. Alberto
la nobleza no le falta.
Lean Esg colerico.
Ca;s. Es verdad.
B [ VTR
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Lean. Es un bestia.

Cas. Y vos::
T.oxus. Me cufada.

Yo soy buen mozo.
Cas. A la vista

estin , Sefier , viiestras gracias.
Lean. Qué .dote?

Cas,: Seis mil ducados.

Leand. No es dincro.

€as. Estan en plata.

Lean. La pediré.

Cas. Quandof

Lean. Hoy ‘mismo. \
Cas. Lograreis su 'mano blanca.
Lean. Vendré luego..

Cas. Bien estd..

Mi intencton veré lograda.
Sal.D.Fern. St acaso.cncuentroocasion::
Cas. Que vuelvatan presto. (Oh rabialy
Fern. Mas: qué ‘miro!

Lean. Bien. venido..

Fern. Y de que mi afecto os halla
bueno , la dicha celebro.

Cas. Os. parecio que' tardabais?

Fern. Vengo 4 ‘cobrar una letra.

Cas. Pronto se. os dard la paga.

Lean. A Dios. VGSEs.

Fern. Kl vaya.con vos.

Cas. Que esto quiera mi desgracia?

Fern. Leonort....

Cas. Tan presto olvidais:

que Casimira mellaman?(sin-mirarle..

Fern. Tanto cefo.

Cas. Con que es mucho?
Fern. Qué mas ser puede?
Cas. El que falta.

Fern, Pues qué intentas?
€as. Lo vereis.

Infiel , traydor. ap. y vase.
Fern. Oye aguarda.

Quicre seguzrla y sale D. Alberto con
unos.: papeles.
Alb. Aguarde usted, y que quiere::
Mas vos tras de mi criada?
Vive Dios::Quando llegasteis?
Fern. Ahora mismo.
Alb. Y qué buscabais?
Fern. A vos.

$ ¥
-

Ab. Pues qué me quercist
Pronto , g <1 1lempo s¢ pasa.
Foeron rero Sefor::

Alb. Despachaos.

Fera. Escuchamc, sosegada
vuestra. .cclera.

Alb. Al asunto.

Fern, Pues Seiior, solicitaba
que en matrimonio:

Alb. No quiero:
no me hable usted mas palabra.

Fern.. Noda:guiere usted.casar?

Alb. No Sefior , yasien mi casa
no- vuelva:a poner los pies.

Fern.. Usted. como duefio manda;
y aunque de tal bien me prive
lo adverso de mi -desgracia,

4 un. hombre .de- honor:, jamais
de esa suerte se desayra.

Alb. Hombre de: honor , seduciendo
4 las criadas honradas
de un hombre de bicn?

Fern. Seiior;.
vos no--entendisteis -mi mstancxa,

0 & la criada no os pido,
que pido 4 :Dona Rosaura
vuestra. hija..

Alb. Qué decis?.

Fern. Que mi -corazon la ama.

Aib.. A my hija?

Fern.. St Sefior.,.

Alb.. Yo noremcuentro Tepugnancia:
sabiendo quien sois; su dote
seis’ mil ducados.

Fern.. No trata
i amor’, masde que me deis
‘@ vuestra hija.-

Alb. Ya esta dada.

Fern.. Dichoso yo::

Alb. Os lasdaré..

Fern. Pues si acasono os enfada,

vendré con un Escribane

a la noche, y ajustadas
quedardn las condiciones
del contrato, y sin tardanza
se efectuara la boda.

Alb. Es bien pensado , me agradas

Os la daré,

: Fern
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Fern. Apresurarlo ap.
importa , porgue indignada
contra mi Leonor , no intente
estorbarlo por wenganza.

A Dios Seitor, VASE.

Alb. El os guarde:

Quando menos lo peasaba

a medida del deseo
todo me viene. Casada
mi hija , mi feliz boda
serd al punto. celebrada
con Casimira?

Cas. Sefor? .-

Alb. Sabes como ya se halla
casada Rosaura¢

Cas. Cémaot?

Alb. D. Feraando con mil ansias
me la pidi6 en este instante;

como facilitaba
asi nuestra hoda , al punto
se la ofreci. -

Cas. Es tan estrafa
esa novedad , Sefor,
que me es preciso dudarla.
No puede ser.

Alb. Con que yo.
mentiré ¢ Media vez basta.
el que yo diga una cosa,
para decirme en mi cara
que no puede ser.

Cas. Seilor,
atended , porque dudaba.
Habri mas de siete meses,
que me conocid en la casa
en que yo estaba sirviendo,
sin que- un punto se apartara
de perseguirme, y de darme
con juramentos, palabra::

Alb. De casamie: ftol

Cas. Es constante.

Sale Cas.

Alb. Ah bribon!

Cas. Y él fue la causa,
que huyendo de ¢l , me viniese.
aca, sin saber que entraba
aqui ; .5 asi-quc hoy me v10,
volvié 4 decirme con ansias:

Alb. Que te quiere?

Cas. Si Sefior.
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Alb. Vive Dios:
Cas. Y aunque yo ayrada
le desprecié como siempre,
dando suspiros andaba
tris de mi, y ¢l solo tuve
la culpa de que tardara
en traeros el chocolate;
pues de otrle avergonzada,
y corrida, me salieron
mil colores a la cara. |
Alb. No obstante de tus desprecios?
Cas. Si Sefor.
Alb. St le encontrara::
Cas. Por esto dudar fue fuerza
Seflor, que solicitdra
por esposa i vuestra hija.
Alb. Ya comprehendo su villana
cautela; ¢l vino sin duda
a pedirte a ti, y con mafia
cambid el discurso.
Cas. Sin duda;
y logré con esa traza
disimular su perfidia;
y st usted 4 su hija casa
con él , la pierde.

- Alb. Un demomo.

le daré de mejor gana
un pistoletazo.

Cas. Yo
la tengo proporcionada
mejor boda.

Alb.. Con quten?

Cas. Con

Don Leandro.

Alb. Ese me enfada:

Es muy vano.
Cas. Y vos soberbio.
Alb. Yo no me enfade sin causa.
Cas. Ni ¢l es vano sin motiva.
Alb. El, y yo por veces varias
hemos refiido. :
Cas. Si usted
con todo el muwdo regana.
Alb. Con que yo::
Cas. Pocas disputas.
Yo quedé en ello encargada,
y ha de ser , supuesto que

€s cosa proporcionada:
B2 Alb.
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Alb. Tengo mil dificultades..
Cas.No hayningunas que aqui valgans.
Concluyamos. .
Alb. Si te digo::
Cas. Yo-digo que si guiadas:

van las: cosas per usted,
todas nos: saldran erradas..
Si A:vuestra. hija no casais;.
usted tampoco se.-casa
y tenerme entretenida.
Procura Ccon .esperanzas.
Y4 veo yo que es mejor
quc admita la finas ansias:
de Don Fernando. .

Alb. Estas loca,
no sabes lo. que te: hablas:

€us. Menos furia : 0 nos casamosy,

6 yo me -woy de esta casa.
Alb. Aqui. €std mi mano.
Cas.. Bueno,
case primero Rosaura .
con Leandro..
Alb.. Se ladaré.
Cos. Deverast
4ib. Si , no habra fala; -
se la daré.
Cas, Pues cuidado.
Alb. Mas Don Fernando:-
Cas. A mi mafa
dejad , sacaros de tode. -
Alb. ?ucs bien.
fm. Mas ya per la sala-
viere entrando..
dlb. Solo al verle.
k colera se me exalta:
Sale Don Leandro muy, serig.:
ecn.. 3ios- 0s guarde.:
Alb. -Bien venido. .
Lean. Qué rustico!’
Aib. Qyeé fantasma!
Cas.- Qué dos geniosks
Lean. M1 ncbleza,
Il empleo,
mi persona , y en in quanio. .
me condecora , ¥ xesalta,
no lo 1gnorais..
Alb. Ya lo sc. ,f

Lean, . Pues dadme 3 Doia, Rosaura,

Alb:

is circunstameiass

que 1o podeis- hailar- otro-
mas digno en quien. emplearla..
Por vida::. -
Quicre altevarse. y- Casimira le: tire
la casaca..
Cos. Que estoy agal.
Aib. Osda dard.
Lean. La tardanza.
me molesta.
Alb. No tardeiss.
23208 s1 quereis mafkana.
Quieres .mas¢ .
Cas. Asi va bien.
Aib. Eliivte, seran en plata
seis mil ducades.
Lean. Tal qual..
Alb. Qud estal quak® Eso es::
Cas. Templanza.
Lean. Sin alterarse...
Alb. Reviento:
por artarle de pufiadas.
Lean. Yes 'decontado? -
Aib. Lo tengo:
apartado 5ya ea un ared. .
Lican.. Y mueblas?
Alb. . Dos mul ' demonics
que te-treven:en bolandas.
Lean. Sois loco. .
Alb. Vosansolentes:
Cas. Eran estas das palabras?
Alb, Y- he:de sufrir::
Cas. Lalle usted..
Alb. Que:: diga::
Cas. Ne.mass.
Alb. La rabia
ms hard.reventar.la yel.:

LCas. Eatre gente de crianza

se gastan estos modales?
Aib. . E} :me vulnera. .
Xean. El me infama... s
Cas. Todo se me descompene:
sino lo enmtenda mi mafa.
Senor- Doa Leandro. mi.ame
os dara a4 Dofia Rosaura,
con el dote que os. ha dicho:

de.

y en lo demas, creed que en nada:

faltara 4 lo regular,

y.quc quedo interesada -

cn -




e ¢l asanto , 08 prometo.
Lean. Pero de advertirle trata,
que cén hombres corno yo
esos modos ne sesgastan. -
Alb. 'Y lesique gastals conmigo,
con un truan se gastarand

Lean. Hay diferencia en fos-dos. -
Alb. Y he de sufrir tal infamia?
Cas. Sosggaos.
4lb. 1dos al punto;.

que si agul tuviera espada:::
Lean. Estais caducande, -
Alb. Infame::
Cas. Veduquz athwretais Ia casa..
Alb. Insclentexn::
Lean. Temerario::

Salen por lo izquierda Rosaura ; y Roque-

y por la derecbs Doia Beatriz -cen -

Monk. «

Ros. Padrexs

Beat. Tio::

dias 20 Pues- que ~caunsa:

Cas.. Puesto que ya vino gente, .
todo de esta suerte acaba.

By de mik cag-desmayada. -

Rog. Reguien -etername:.

Alb. Qué es esto?:

Ras.c Que desmayada::

.s¢ ha gquedado Casimira.

Alb. Xsto solo me-faltaba. -
Vayase.usted ; que ‘ha vemda>
a‘matarme. Qué desgracial

Beat y Ros«-Que he escuehado! -

Alb..Casimiraz:.

No vuelve. Beatriz, Rosauray;,
cuidad de la pobrecita,.

y entr&las dos reiiradla.
a-su.quarto. -

Lean. Yo me voy; -
que se halla aqux desairada °
mi nobleza.-

Alb. Cirujanos, . _
Medicos , Botica ; .enda «
traelo tedo.. .

Reg. Voy alpunio. -

El diablo anda en estz casa.

Bear y Ros. No di schas de que viva,-

Hevanla.:

VEss - -

Vase,”

Aib. Oh hermosura desdichada,
paxd que qulero la vida
si tus cariitos me faltan.

ACTO SEGUNDO.

Sale Roque g Casimira.

Req. Mucho me alégro que estés
tan piouto restablecida

Cas. Yo , Roque , te lo-agradezco,”
y lo veras algud dia.

Rog. Paxa ekperroque tecrea;: ap.
pero forzoso es que finja,
que al fin ha:de ser’ mi Ama,

Las. Rotue , dime , por mi harias
una ﬁ-;eza:'.?

Rog. Sin duda.-

En qué quieres’ que te sirva?’

Cas.. Esta letra , que mi Amo
sobre el bufete tenta,
firmada ‘de- Don Fernando
esta 4-sacame la firma
en otro papel en blance, -
haciendo: que’ parecida
sea en- todo', pues td sabes”
unmitar letras ‘distintas,

y ‘esto ha de ser con secretoy
y-al rastante ; .y de mi fia-
que te daré prontamente |
seitasede lo agradecida.-

Rog. Qaé intentar4 este demonio. ap
Pero yo dgbo servirla -

. -sin metérme 4 averiguarlo.
Dame el pa,pﬁ:.l. , Casimira,
para que- la firma ' imite -
del modo que “solicitas. "

Cus. Toma Rogue, y decamino
busca :@ Dow Feaando aprisa,
y dile venga :al-momento, .
quea Rosaura ‘le -precisa. -
hablarle 5 .pero“cuidado,
por ningur caso le digas’
te envio yo , queRosaura
has de .decir que: .te: envias -

Rog.- Voy al instante.."Con que;’

le he ‘de decir determinas~
hablarle’, .y, 'voy de:-tu parte?
Cas. No Rogug, ¢s fucrza que finjas
que
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que Rosaura quiere hablarle.

Rog. Ya estis del tedo entendida,
Que Rosaura quiere hablarle

de tu parte.
Cas. Hombre , deliras?
Si no ha de saber que yo
te lo. he dicho.

'Rog. Con quc, estriva .
en que yo no he de decir
me hablaste ¢

Cas. Me precisa
que mi persona se nombre
para nada.

Rog. Pues confia
en i, veraslo que vale
esta persona taa chica. vase.

Cas. No, astucia me desampares,
para que lograr impida
los zelos que me atormentan,
las penas que me fatigan.

Sale Dofia Rosaura v De%a Beatriz.

Ros. Ya , Casimiira , que estas
libre de aquella fatiga
que te oprimio , solicito
saber que causa motiva
aquel disgusto, que 4 todos
nos sorprende , y que origina
en mi pecho mas recelos
para que penando viva,

Cas. Aqui de mi fingimiento. ap.
La causa ¢s que determina
casaros::

Ros. Con Don Fernando?

Cas. No'Sefiora ; prometida
Os tiene ya a Don Leandro.

Ros. Triste de mi!

Cas. Yo expresiva,
antes que ¢l vinlese , supe
hacerle ver que queriais
a Den Fernando , y de suerte
al escucharlo se irrita,
que temi de su furor
algun despecho. Y sentida

. de ver que ya no hay remedio,
pues quedareon fenecidas

del matrimon:ial contrato

las condiciones, rendida

eai en aquel desmayo

que visteis.
Ros. Tal tirania
intenta mi padre , Cielos!
Beas. Que mi tio solicita
tan ciegamente ofuscado
sacrificar 4 su hija?
Cas. Essin duda. -
Ros. Con un hombre
que siempre mis 0jos miran
coa cruel aborrecimiento,
quiere por toda la vida
destinarme!
Cas. No hay remedio.

Ros. Sile hay, que aunque rendida

respeto , y amo i mi padre,
la faturaleza misma

me di advitrio, de que yo
con libre alvedrio elija

el estado 4 gusto mio,
commo al hacerlo dirija

con acierto la eleccion.

Cas. Pues qué es lo que determinas?

Ros. Casarme con Don Fernando
sin que mi padre noticia
tenga de ello, que aunque ayrade
contra mi se muestre , dias
y rendimientos al fin

las amistades congilian. Hora.

Cas. Esto me importa estorbar.  ap.

Beat. No mi Rosaura , te aflijas:
ven a tu quarto , y de todo
me daras larga noticia,
porque lzego pueda yo
con las mas tiernas, y wvivas
exprestones , 4 mi tio
hablarle, por si vencida
su entereza , los disgustos
los truecas en alegrias.
Ros. He nacido desgraciada.
Beat. La desgracia nunca es fija.
Cas. Consejera impertinente! ap.
Ros. Vamos, pues, y amor permita,
que i cambio de tantas penas
encucntre una vez las dichas.
vanse las dos.
Cas. Como evitaré este riesgo.
En qué confusion se miran
mis penas. Mas Don Albgrto
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i esta sala se emcamina,
favorable 4 mis intentos
puede serme  su venida,,
Se sientamnity hace como gue lora con

gmndcs extremos. 15aie
como acechanda si- alguien’le vé

observandd 4 Ca;zmzm.

Alb. Nadie me vé. Del desmayo:
no esta buena todavias:.
palomita idolatrada,.
salgan: mis’ tiernas caricias:

a dartersalud..

Cas.. Ay Amo~
querido del alma mia!

Alb. Bendita sea tu boca.

Ella por mi esta perdida.-

Cas.«Quien. dixera” quando ye
te adoro::: :

Alb. Dios te bendigal

Cas. Que te habia de dexar
para’ que en toda la wvida
me vieses.-

Alb. Olai,-que es eso!

Cas. A donde iran mis- desdlchas
4 buscar consuelo!

Alb. Cielos:
qué “es lo que oige! Casimira.-

Sale despavorz’de", llega 4 ella , y elia
prosigue sin atenderle , levantandose con-

el verso para irse gue entonces o
agarrard D Alberto..

Cas. Salga una vez' de ‘esta casa
aunque’ yo muera- afligida.
A Dios amo de mi-alma.

Alb. Adonde vas . hija mia?.

Cas. Suelte usted:

Aib. No suelto yo
tan.facilmente querida.-

Cas. Dexadme  Sefior. -

Aib. Qué ‘tienes?
Por qué ausentarte querias?

Cas. Porque todos me-maltratan,.
Sefior , y se avanderizan-
contra mi , porque’.conocen
lo que os qmero. Yo sumisa
aguantaré a usted gustosa,
pues mi corazon cautiva;
pero 4 los demis no puedo,

Dan Alberta:

1%
mayormente quando tiran,
con injurias, y amenazas
4 sofocarme. lora.

Alb. Por vida:: colerico.
Quicn: te amenaza? Quién tiene
para injuriarte osadia
A ti?

Cas. SiSciior , 4 mi.

Alb: Quién ha sido?

Cas. Vuestra hija.

Alb. Rosaura? l.e arrancaré
fa lengua i esa fementida.
Por-qué ha sido?

Las.- Porgque yo
de'afecto , y'de amor movida,
Ya aconsejé no se pierda; .

y arrastrada  de la ifa
- me. puso;:queyo me voy
para siempre.-

Alb.- Dexaria
yo que te fueses. Haré
que. se 'vaya con-su prima
Beatriz ', y quedards 1,
sin que ninguno lo i pida,
por Sefiora - de la casa.:

Cas. Luego al fin se compondria
todo ,- y usted 4 su gracia,
y 4. casa la volveria.

Q para siempre ha de irse,
© 'yo me- voy.

Aib.- Pero- hijita,
cémo ha de'irse para siempre?

Cas..Casela usted en el dia
con- Don Leandro.

Alb.- No has visto
que no da su-fantasia
lugar 4 tratar con ¢l
asuito’ ningunof

Las.- Estriva’
en’ que-usted . es muy fogoso
de sangre, y. se E‘I‘ECIPH&,

y el vano ,.con -que jamas
se-avendran.- Yo.me atrevia
quedase este’matrimonio
efectuado en'el dia,

como me dieseis & mi

las facultades.

_Alb. Cedida _
tice
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tienes ya mi autoridad;
Veamos lo que faci'itas.

€as. Vos lo vercis, sin embarga
que dice -la Sehorita,
que 4 pesar de todo el mundo,

y aunque os costase la vida,
solo con él Don Fernando-
se ha de casar.
Alb. Atrevida!
Las piernas le cortaré;
Pero si ¢l 4 ti te estima, .
cémo casarse con ¢l
pretende?

Cas. Porque advertida
no estd de ello , y antes piensa
engafiada , ¥ prpsumidz,
que viene por ella, ysi
acaso a llamarle envia,
él veadrd por verme 2 mi,
aunque con Rosaura finja.

Ab. Veair? No faltaba mas.

 Pues ese indigno tendria
tal atrevimiento? Ea cse
caso, ya se lo vena
COnmigo.

Cas. Y i clla le bace
venir?

Alb. La castigariz
severamente.

Cas. Ya, ya
la célera amansaria.

Alb. Como amansar? No pretendas,
sacarme de mis casillas.

Yo soy de un temple benigno,
nunca me enfado, y me incitan
4 alterarme : vive Dios;:

Cas. Tambien soy aborrecida (con za-
de usted, Sefiort Solo falta (lamerie.
que ust ed me muestre $us iras
come todos. Ay de mii

Alb. Tal no pienses, moaa mia,
que yo te adoro.

Cas. Si, usted.

Aib. Lo dudas? Muy mal harias.
Herido mi corazou

_ tienen las flechas activas
de tus dos ojos, que hermosos
avasallan quanto wiraa.

tiora.

Cas.
Ab. Mgy

Asi me guisieras ti

Cas. Lo dudais? Esa injusticig
hareis 4 m1 amor, despues
QUe por guereros me INiram.
toedps con rencor.

Alh. No importa
‘que ya llegard algun dia
que. A todos mandes ; y todos
has de lograr que te. sicvaa,

Quando seri eso?

“pronto;

No lo dudes , cachorrita

de este cachorro, que en i

deposita sus delicias;

y para templar m: fuegq

dame A besar tu manita.

_Cm. Nq Sefior, eso es muy prontq.

b. Que es muy tarde yo degias
da.m la.
Cas. No puede ser.
Alb. Por gné causa?

Las. Por mi misma.

Alb. Nadie nos v¢; muevate
el juirarme de rodillas.

Hincase dz rodillas ; y sale Rogue , que
8} instante se pone tambicw de rodiias
guedondo uno 4 cada lado , y Don

- Aiberto se levanta colerico.
Rog. Vuestra sobrina::yo en pie,
y mi Amo de rodillas?

Alb. Qué me haya visto! qué haces?
Rog. Seguir 4 usted en la.misma
devocion. De aqui abogada

sera Santa Casimira?

{Cas. Gracipso paso!

Al. Briboa,
yo te diré en las costillas
para que g8 bueno un garrate.

Cas. Huye.

Rog. Veamos si me pilla.

Alb. Vive el Cielo:

Cas. Yos quereis
dar 4 todos mas notieia,
para gue luego::Mas voyme,
que hicia aqui sus pasos guia
wvuestra sobrina Beatriz.

Ab. Haz que quede concluida

vase.




Cas. Eso queda 4 cuenta mia. (vas.der

Sale Beat. Os
Aib. Ponga usted otra sardina
en la banasta: Adelante;
pues de buen bumor me pilla.
Bear. Qué cara s¢ vende usted!
Para seis meses caminan
que Do 0$ veo.
Alb. ‘Tango mucho
que hacer, y para visitas
me falta el tiempo. Qué quieres?
Beat. Un grave asuato trahia
queé comunicar con vos,
y suplicaros queria
me ©igais Con pacicncil.
Alb. Sopla.
Pues hoy estol mul de prisas
Despacha. '
Bzat, Seatcmones.
Ah. Mo tieaes que arrimar sillas,
dimelo ea pie: No se ird
§i s¢ signia en todoel dia.
Al asuato , y despachemos.
Bea:. Tio, el Cielo le bendigg
que estd usted tan fresco :: como
hace usted saber queria
pari Conservarse.
A, Vivo .
" con arreglo , y con medida.
Beat. Mi pobre padrc murie
ya ha tres afios , y tenia
muchos menos 21108 , que
usted,
Alb. Deja esa mania,
no hablemos de muertos.
Beat. Creo
que mi nifio solicita
seguir en breve 4 su padre,
por que esta:
Alb. Sobrina miat altevade.
Beat. Kl pobrecito tan malo,
que me da::
Aib. Sobrina mias alza la vox.
Beat. Compasion quando le veo,
pues se ha quedado en la espina.
A, Sobrina del diabloz:  ¢oferico,
B@dt. TiOI:
Ab. Dilo que quicres aprisa,

puedo hiawlar, Seiior ti0?

6 marchate. .
Beat. Esta maftana
v¥enia 4 ver 4 m! prima,
quando.eacontré gue esta case
‘toda en confuston ardia.
Fui coh Rosaura 4 su quarto,
y llorosa , y afligida,
una iofinidad de cosas
me descubre , y me confia,
que-largamente quisicra
contaros.
Alb. Conque scrian
menester dos 0 tres horas?
Beat. Si Sefior.
Alb. Buelve otro dia,
6 ¢a dos razones no masg
di lo que quierc mi Difa..
Beat, Quiere casarse.
Alb. Demonio,
y para aquesa pampling
tante preambulo y misteriol
Beas. Cenvicae a saberii.
Alb. Ve, ydila
que la cagaré.
Beat. Bien; pero
conviene “saber:s
Alb. Porfia. impaciente.
Ya se concluyé ¢l asuato.
Beat. Convieae saber:::
Alb. Sobrina,
tu quieres que yo rebicnte?
Beat. Scior, tzl de mi imaginast
Pero conviene saber
de que ella 4 casarse aspua
can Don Fernando.
Ab. . Si? Pues
conviene Sabet la digas
que po se le quiero dar.
Beat. Ahorz si que nos preciss
hablar despacio.
Alb. Ta quicres
probar la paciencia mia?
Beat, Ella e quicre, y tambies
¢l a elia.
Ab. Esa es mentira.
Beat. Ya 8é que esa’ repugnancis
{a ocastona Casimira,
pues con sus influjos:::

C Alb.
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Alb., Habla
mas: atenta y,. advertida:
de Castmira..

Bear. Es mui justo.
trate. 4 mi, Sefiora. Tia.

con: respeto..
Aib.. Juro.al Cielo::.
Sale Crm-m_zra. Ap..4 él..
Usted su.deshonra, impida:-
Don_ Fernando-estd en ¢l quartos
de vuestra hija,y laquerida. =
Sobrina: le ha. introdueido..
Alb. . SantosCiclos!t Fementida,,
-me_la pagaras.
Beat. Qué escucho¥
Cas. Oh.qhiera amor que consiga-
el ardid que heimaginadel
Beat. Yo he quedado. sorprendida!
Qué_le diria esta. aleve-
que.asi.mi tio se:irrita?
Fuerza es que avise 4 Rosaura:
porque_viva_ prevenida.
de. la.intencion. de- su ‘padre..
Pero Cielos, qué. motiva.
este - estruendo?.

Sale Rosaura: corriendo; 'y seamparpdz

Beatriz , quedandose - d_la. derecha.Don

Fernando . deteniendo. con ln espoda d D...

Alberto que  sale furioso y queriendo.,
agarrar 6. Rosaura.,
Ros.. Amparame.
Alb. Hija. infiel:::
Ros, . Ay. Dios?:
Fern.. Reprima
vaestra colera el. furor..
Alb.. Temerario:::-
Beat.. Qué_ desdichal
Alb. Tu la, espada: para. mi?”
Fern. Mi ‘nobleza:me’ precisa.
4 defender-a csta. dama.
Alb. Es-una accion mul indigna.
Fern.. Es una accioa mai hoarada,
defender. de wvuestras iras.
a una. 1=*0c;x11e
Ab. A uoaaleve;
que’yo con mis manos mismas :
he de ahogar.

Ros. Valedme Cielos!

vase corriendo..

VS ..

Férn. No serd. mientras-yo- viva.
Alb:. Por qué entrais: aquif
Fern.. Porque. .
vos. me teneis: prometida
4. vnestra_hija. por: esposa..
Alb. Era. porgue no. sabia.
que. Sois: un:
Fern. Yo os ruego, que.
mireis. que: no. es accion digna.
sufrir el que me: ultrageis.
ib.. No''os quiero-dar. 4 ml, bija,
Fern. Sepamos por.quét.
Alb.. Porque-
con-tal pretexto: queriais:
ocultar , que. 4° mi. criada
perseguis; . v, seducirla.
porfiadamente. intentais. .
Ros.. Qué es lo. que.oigo’, penasmiast.
Fern.. Quéi.es:lo que decis? jamas.
tal: de .mi ‘pensar <ebiais.
¥o-solo- adoro. 4. Rosaura,
por. ella-mi amor ‘suspira,
Yo &qui, sigustais, vereis
‘que  mig mano.:do confirma..
'b.. Pera. -yorr
Beas. . Qué dadatsy, Tiof:
FEérn. Puede .ast desvanecida.
quedar. vuestra.duda..
Alb.. Ve
dices hien': mas-si.-ofrecida
se_la. tengo~4: Doa Leandro.,
¥o-me confundo...
Beat. Atendidas-
das- circumstanclas-del ‘caso,,
vaestro . honoripadeceria
st. la. negaseis..

Alb, Yeamos

come ia.materia- ‘cxplica '
1a Sefiora .Doctoresa. .

Béat.. Porgaz- usied lleno de ira,

a .vaees ha puablicado,,

que:.ha eacontrado con su.hija

un  hombre, y en tales lances:

el reinedio .que se. aplica:

es - casarla con el mismo, .

porque . en eso  solo: estriba .

que quede el honor sin mancha,
y. sin. uso la malicia. |

Alb:
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Alb. No puedo , Beatriz', negar
que dices biesn.
Ros. Si pro*ucm
me .serd una vez la sucrte!
Fern. Mi coustancia os lo snplica,
Alb. Ture usted sobre su honor,

1N
mano y palabra de Espose.
Aib. Vive el Cielo!
Ros. Estrella impial
Aib. A mi engaiiarine?
Fern. Tenecos,
que es- falsedad conocida,

probarle no podra.

Cas. Ahora _es fa ocasion precisa,
que el papel que encargué 4 Roque
para mi artificio sirva.

Bent, Tio, es engafio.

Cas. Teneos:
conocels aquestz firma?

Saca Casimira un piiego, y doblundole
por medio , solo ersens la firma 4 D,
él fnamente ine ami, Feraando » Y cambdien ja vz D, Aibzite.
Si vuestra boadad benigna Fern, Quz es mia conficso.

fan dualce union nos permite, Alb. Yo
proporcicna nusstras dichas. la. tengo bien conocida,

Alb. Pero el empeito queteago y digo que es suya.

coit Casimiras: Por vida. Pues.

Y e¢lla con Leaniro: Mas ved lo quzel papel explica.

no se dara por sentida Lee. Yo D. Fernoads dz Roxas | decla-
que la lleve éste, 60 aquel, r0., que Pm» cumpliv lLas obligaciones

Todos, Qué decis? que debo & Casimiva Nufiez , iateago

Alb. Nada hay que diga, dada palabra y mano de espico, cuya
Dad 1z mano Don F cmaado promess cumP!zre luego que sz senicncie
a Resaura. a mi favoer la berencia que estof pici-

Fern. Amor albricias,, teando en-Granoda, que ::: sole ¢l mo-

Ros. Dichosa suerte! tivo que abore unpide celebrar nues-

Fern. Estol pronto., iro dzsposorio , y voluniariamente le

Al ir ddar las manos, sale Casimira, firmo.

y lo estorba poniendose en medio. Ros. Qué desdichada he nacido!

Cas. Pero. yo es fuerza lo impida. Fern. Ved que la letra no es mia.

Ros. Tu aqui no tienes que hacer., Cas. Es verdtLd mia es la letra,

Cas. Tengo mas, si bien se mira pues usted -mismo me insta

_qut usted , por que Don Fernande por vencer mi resisieacid,

| mientras yo no lo permita, que yo ami gusto lo CSL-lLbl,

" no puede con vos casarse. y en efecto lo escribi,

Ros, Estatua he quedado fria! - usted gusteso lo frma.

Fern. Cielos, qué intenta Leonor? Alb. Como ajui tabicra cspada,

Bvat. Qué sera tan raro cmgma? un desirozo ¢a ¢! huria.

. Yo no s¢ qué me sncede! Fern. Que no pucda por mi honor (ap.

D ri. Como estorvarlo podrias? soarrojaria y descubrirlal

Cas. Y usted mismo lo pregiata? Beat, Quién creyera tal traicton!:
Mas , pues quereis que se diga Cas. Vea usted Sefiora mia,
ea publico , Don Feraando quicn de las dos tiene agui
me ha dado ya ha muchos dias mas que hacer? Si cs que ala visia

C2 pa-

que no.quicre 4 Casimira.
Fern. Una y mil veces lo JHEO;
el Cielo, Selior , permita
mi cstugo §L NUBCE YO
la quise. Mi & rendida
a Roswrl sols adora.
Ros. De esta infeliz afligida
padre tened compasion.
Amo 4 Don Keruando fina,

de rod.




20 -
pone otro papel ; entonces
pleitearemos la justicia.
Ros. Burlate de mi, bien haces,
pues yo tan inadvertida
me crei de un femesntido.
Qué - vigtoria os facilita
engafar 4 una inQcente?
qué-consigue tu. malicia
en hacerme- desdichada
para que muriendo viva?
Alb. Teestd mal bien empleado-
por ser leca , te oponias
4 mi guste, pues b pena
paga. detu culpa misma.
Tu .infiel , buye de mis ojos;
y.si mis umbrales ptsas-
otra vez , viven. los Ciclos::
Fern. Tu aleve, con tus perfidiass
de tanto estrago cres causa,.
sabes quien soi, y t¢ flus.
en mi silencio: mas jurae.
que no parardn mis iras
hasta arrancarte el papely.
6 el corazon.
A, A mi vista,

amenazarla? Esto sufrol:

Agarra ung silla paro D.. Fernando, este -
s¢_pone. en defensa , y las dos deiienen i/

Don . Alozrie..,
Beat. Tio::-
Ros.. Padre:n.
Cas. Esas indignas-
aenazas-no-las teme.-.
Alb. Vete tu, 4,tu quarto aprisa,
idos ala calle vos.
Se sienta en una silla Pensaiives..
Bear, Prima, ven..
Ros. Vamos, desdichas,
a que el llanto sca alivio-
de mis pepas y fatigas-
Fern. Yome iré, yemi procedex::
ya le verets -algun dia.

Feen. y Ros. Suspende enemiga estrella:

cl infiuxo -a ty ojeriza.

Vase Rosaura y fhdtr.‘,z por la izqzﬁéf’wi@ :

3y por la deyscha D. Femando,y queds
Casimiva y Doi Alberto coimia._se
' ha. dicho, .

Cas. Qué no.intentard el'despecho-
de una muger vengatival-
Abora para mis in{entos;
fingirle importa. caricias .
al.viejo.. Quereis , Sedor;,
un. poco-.de aguad

Aib. Queria.
ug veneno..

Cas. Usted tambien.
€s contra mie,

Alb. Casimira,
vete o casa ; ydel: munde..

Cas. Y. os parece que. seria.
facil el dqaros yo?
pues qué, tan poeo os: estima:
miamor, guando por quereross
tanto. pad,z\,of

Lib. Epemiga,
que amor puecdes tutenermey,
quando en casarte . porfias.
con Don Fernandos .

Uas. Ay Seilor,
codmo 03 engaiais!!

Alb. Maldisa,
no enseilaste aquel  papeld:

€as. Si Sefor:

Aib. Pues 4.qué aspiras.
con éie -

Cgs.. Tan solo 4 estorvar:
que no sg.vea perdidas
Rosaura con un aleve, .

«que - engaftarla solicita,

al tiempo que me pretendes;
porque, cOmo o0s dejaria

yo por ¢ ,qaando $O1S VOS ;
4 quien inl f¢ sc dedicas .

All., Lotll ¢cs el .demonio.. .

Las. Y para.
que qmde mazs sconacida : .
m! verdad , jurad que hoy .
casarels a. vuestra hija .
con Don Leandro, y.al punto
a.vuestra . presencia misma
har¢ ¢l papel mil pedazos. .

Alb. Hablas de veras¢ .

Cas.. Podria
yo engafiar al amo mio?
Ab! que le amo mucho. - <

ﬁb}_. :

k.



Viva

Alb.

mi Casimira adoradap

Cas. Vos me amais?.

Alb. . Si.

Cas. Yo-seria
mui necia si lo creyese,
que.vuestras palabras- distan.
mucho , Sefior, de las obras..

Alb. No. ¢on .razon . desconfias. -
Cas. S1 usted me. quisiera::

Aib. Sei baczendspwm&-
todo tuyo , palomita.

Cas. Quereis esta mano?:

Alb.. Si, .
damela prenda guerida.

Las. Quando nos casemoss-

Alb. Toma!
antes de eso- la queria..

Cas. Yoos la diera, pero:-
Alb, . Vaya. . Horando. .
Cas. ¥Ya cayo. Serd -otre dia.-
Ab. Por vida de:r: se alboretas-
Cas. Poco &' poco,,
que ese pcniol -
-fﬂb Pues st habia -

ya ‘consentido en tomarla. -
Cas. El*papel que . os m@rnﬁf‘a*

es este.:

Alb. Maldito sea, .

y . tambien .quien Ie. escribia,.
Cos. Vivais mil -afios 5 vo ful.
Aib.  Quise. decir: quien le firma. -
~ Rompédle.

Cas. Jurad .primeroy
que casarets en ‘el 'dia
a. Rosaura con Leandro. -
Alb. Lo juro , qué. mas queriasé:
Cas. Recelo ques
Alb. Sera 'suya..
Cas. Mas:yo- he. quedadn corrida ¢

y €n -nada ximcw meterime.,
Romfc, el papel' y guarda  los pedazos.
Alb: Le hablaré ‘yo. -

Cas. Pero habiais ©

dc darme -palabra de:

no -enfadaros.
Alb. Prometida
esta -y

Cas. Jurclo usted.
Aib. 'Te lo juro por mi vida.

Mm si Roszura no quiere.
Cas. Entonces se la castiga,

se la. enclerra, y el rigor

puede mas que la. carigit.:

Alb. Pero es mi hijd,

Cas. Pues con-ella-
esti demas Casimira.
Quedad - eon Dios.

Alb. Tente , aguarda, - ¥
yo. haré lo que tu me. dzgas,
que solo quiero.agradarte, s
dulce duefio.

Cas. En eso estriba”
que yo- sea vuestra.-
Alb. Voy

4 ver-si encuentro por dicha -

a Don  Leandro.

Cas. Deteneos. -

Roquet-
Sale Roque.
Cas.- Mira

si ha- venido-Don Leandros-
Alb. Este picaro. -

Roq Mohina~

tiene todavia - el viejo..

Cas.. Anda.-

Rog. L.a . escalera arriba-
viene; desde-aqui le veo.-

St se armara ctra -bolina? _
Alb. - Gran-trabaxo -ha ' de costarmae,

gue la colera reprima

al.ver este fantasmon.

Sale D. Leand. -Buenas tardes.

Alb. Me fastidia.

Dios “os guarde.

Leand. Se-ime enciende -
la sangre.al -verle! Vema.

i saber- por qué-metivo

me “ha llamado Casimira. -

Aib. Porque tencmos que - hablap:
amigo. |

Leand: Qué tonterial~ |

Si usted fuera -amigo mioy’

de -etro medo -cumpliria.

Por Casimira me ofrece -

a“Rosaura , y determing -

~

Qué me quierest-

des
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despues el darsela 4 otvo.

Siempre que babla D. Aiberto finge albo-
reiurse , Casimira le tiva de lo casaca, él
la mira y deticne 3 colerg.

Aib. Le diré a usted.

Lean. Es insidia;
y con hombres como yo,
obrar asi no se estila.
Alb. Le diré & usted.
Leand. Las palabms
que dan ios hombres: cumplirlas.
Alb. Le diré i usted.
Leand. Son accrones
que estocadas merecian.
Alb. Si resisto ¢s un progigio!
Leand. Boia Rosaura::
Aib. Mi hija.
serasvucstxd , s lo prometo.
Leand. Despuesos dard manian
Alb. Mauia¢Pues yo: soi loco?
Cus. Calle usted.
Alb. Pcro:
Cus. Prosiga con imperio.
cii eso: hasta que me eafade.
Alb. No mi dueio ;estas servida.
Leand. Y 4 otro se la ofrecereis.
Kog. Quinto va que para en risal
Alb. Ya me hormiguean las manos.
Leind. Mas yo le castigaria,
4 no ser un. pobre vigjo.

Alb. Viejo? Eso melastima * irritads,
mas que todo! Vive el Cielo::
Cas. Qué intentais? . enfadada.
Alb. Nada hija mua. |

Usted pretende otra cosa
(esta muger me domina)
que 4 mi hija? Pues yo 0s juro
que os la daréd. Casimira
va 4 sisbien? _
Cas. Mu: hndamente.
Leand. Pues por qué se la ofreciais
a Don Fernando?
Alb. Porque::
Voto 4:: Yo no sabia
el que Casimira os dijo
lo que yo dicho le habia
a ella,
Leand. Esto es un embrollos

=

a4 Cus.

Rog. No he visto tal tremolina-
Alb. Estol de ira que reviento.
Cas. Sciiores , fucra reacillas,
y vamos a dar un media
que todo lo facilita.
Usted me-da su poder
para dejar congcluida
esta materia
Alb. Al imstante.
Cas. Y usted de mi s¢ confia
- Sehror Don. Leandro.
Leand. Mejor
de ti yo me, fiaria,
que del Sedor.
Alb, Como es eso?
Leand. Lo dicho.
Alb. Esaesignominia.
Leand. Esotro mal proceder.
Cas. Qué pronto que usted olvida
la palabra y juramento.
{13 Pm,ro sL ves::

Leand. Puaes si miras:
Cas. Vayasc usted 4 su quarto,

que yo l daré noticla
de todo ;: Repugne usted.
Alb. No Aagchto Hasta la vista.
Amor, tutan solamente
tal imperio eami tendrias,

Yea coamigo Rogue. Vase.
Rog. Dios
me libre de uaaz tollina. Vase.

as. Usted conmigo s¢ venga,
que yo sabré hacer consiga
a Rosaura.

Lesnd. Vamos pues,
sofo- guiero que me digas,
por qué, 6 como 4 Don Fernando
se la ofrecid?

Cas. Muyi aprisa
fo sabreis todo. Id delante,
que importa que la familia
ahora no nos vea juntos,
gue vugstras pisadas mismas
voy siguiendo; mas sabed,
que ya el honor os precisa
4 empreader qualquiera. medio,
porjue vostro amor consiga
2 Rosawra, pues desaire

P
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para vuestro honor seria
casara. con. Don Feruaundo:.
Y pues co mi. mano eStriva,,
si haceis lo que yo o0s’ diré,.
logrars seguro la. dicha..

Leaud.. Bispon lo que. te parezca,,
que es bien tu: dictamen siga,
pues mira 4 mi lucimiento,
y amor: solo humillaria.
mil caraeters.

Cas.. Ahorazelos
¢$ qundo. mas.necesita
mi astucia de. sus ardidess:
nuevos” engafios. alisia .
mi. ingenlo ,,.con que. logradas
veré. las cautelas mias;.
Y si yo- sentida licro,
ellos  desgraciades: giman,.
no cesaré en perseguirlos,.
legraré. al. fin. su. ruina,.
que quién habra que se libre:
de. una. muger. vergativa.

VAS o>

ACTO - TERCERO..

Estard: Rosaura sentada’ en una.silla v

recosiadaen.la.mesa , mosirando.la ma-
yor &jfiiccion..
Ros.- Ay infeliz- de.mi} quan afligida:
los 1ustantes me. abrevio.de.la vidal/
I { : £.7441e 1323 QOf L -"‘.AI o
Mi padre. me. amel con despeciio:
ernando, aungue.traidor; reina e mi-
F d 5 q iV
sastinira con zelosme malfrata; (pechos
C 1ra con zel alfrata; (pechos
tres” peads son, y.<€ada za mata,
Oh qui¢n en.tanto-mal , pena-ian-fiera
pues &-sentlr. nagié ; nuuca. nagiera!l

Reciina la mextlio. cobie el.brago , y. sale”

por. la derecha Casinira. queddndosc. ak.
bastidor. - (muero. -
Cas. .Qué . pensativa esti! muera pucs”
Pero otronuevoardidemgrender quiero
pues - si lkego- 4 lograrle, conseguido -
elintento verd que fie pretendido. -
Ros. Ab Casimira
para Lacerme.pasar.vida tan triste! -
Cas. . No:naci, sino dseros oporiuna, .
yaque por mi logreis vaesira fortuna...
Este roio papel ‘scael testigo

iniel, que-tu-naciste.

le: ensefim: los: pedazos;

que mejor acredite lo que digo:

Ya sia este embarazo libre queda

para que desposarse con vos pueda

al puato Den Fernando..

Ros. Hstoy dudando. (nando,

Cas..El -papel muestra: bien que D, Fer-
engaflarme 1ntento, lo he conocio,
y ser vuestro tan solo ha pretend. io
como lo. confesd publicamente,
preiiriendnos a vos.tan claramente,
y en seguir el empefio fuera neciay
puesqué puedo esperarsi me despres-

Ros. Y que¢inteatas ahoral. {(cia?

Cas.. Coutiaros- -
el secreto que - oirels para: obhgaros
4.que gustosa entreisen mis aumentos
deponiendo, Scfiora , sentimientos.

.Ros.. Yo te: lo- ofrezeo’, di.-

Cas.. Mt. Amo pleauado '\
esta de-mi en extremo. Yame ha dado
palabra que. coumigo ha de casarse,
instando porgue. llcgue a efectuarse,
Yo que.-veo, Seflora, quante gano-
respecto de-mi estado,yquees on vand
peasar en D. Fernando, determino
mejorar.'lo feliz- de. mi- destino, .
y-vasarmealmomento. De este modo-
todo se tranguiliza, y. tiene todo,.
A6rmino- VEAluroso ; y con. $osiego.’
-con. Fernando pedeis casaros. luego,
068 mostreis de este enlacedisgustada
quenacicon houor; ausgue criada. -

Ros. - Pero. audo::™

Cas.- Sehora- es-agraviarme:.

Kos. ¥ yo.podre. de tf ya confiarme?

Cas.. Veo teieis razon para. el recelo;.
yo la'cansaos he dado, y asianelo
a-la enmienda que ofrezcoarrepentida

Ros,Contieso que a Fernan.amerendida, -
pero st a4, Leandro me ha ofrecido.
por: esposa mi padre:-

Ciss.. Prevenido

el remedio esidya ; deaquid umhstamg»z

Doa Fernando vcndm reididoamante,
pues yo le envié¢ dllamaride partevuestra.-
Ros. - Pues qué es lo’ que- preteadest
Cas, Daros. muestra - ’

- ’de ~
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de4mi buen corazon. Quando enojado
vuestro padre se muestre, 4 mi cuidadg
dexad el conquistar estas caricias,
pues yo haré que os las muestre muy

propicias.

Ro;s. Casimira , yo ticmblo.
C&a Es sin muLLVO,
mi faver ea el vuestro yo apercibe,
bizn sabeis el dominio que he lograde
sobre su fuerte genio. Resignado
su: pusto, solo al mio de sujeta,
desechad el temor que asi os inquieta,
que por no {isvuet;rmc, sé dg cierto
que aprobard por mi vuestro coucierta.

Ro.). Conozco lo que dices. Yo me iwL |

C;\.SL 31'13, d\-r U-.-_
Cas. el pecho mio
.0s duscubri tambien. Bl ame viene,
esco ideos al pusto, que conviene,
Ros. A mi quarto me iré,
Cas. Con mas presteza
esconderas podeis en esta piera,
-y nadie os legue & wver.
a4} guario primara,
Ros. Oh santo Cielo}
Cas. Escondeos, Seftera, sin recele,
presto, porque ya llega.
Ros. Estoy tcmblando.
Cas. Y ye da industria miacelebrando.
Las cinco pueria; que ba de tener esta de-
coracion , se deben numerar ast , 1 , 2 €n
la deracha en medio Lo 3 5 v 4 la dzquier-
da la 4 y 5., entrase Dofia Rosaura
en o 1, ycierre Casimira:
A mi disposicion gueda encerrada;
ahora disponga sin parar en nada
que venga Don Leandro, y atrevido
en este quarto eatre , y advertido
- D. Alberto de mi, fugrza es hallarlos,
y consiguienteal fin quehagacasarlos,
oy.quando D. Fernando nome quicra,
miraré su tormenio placentéra
de que a Rosauxaplerd&,altlem po mismo
sique ella viva muriendo en un abismo
~de penas ¢con Leandro desposada;
presto de entrimibos me veré vengada.,
Sale: 3. Aib. Teate, Casiming mia,
Cas..Que venga en gsta ocasion!

g

Las. Todo se pierde, si acase

Alb. Sabes donde estd Rosaura?
Cas. Estara en su quarto.
Alb. No, ‘
que yo -vengo ahora de allg,
y no estd, Agul aguardo yo,

y vesla 4 llamar , que tenge
que hablarla , sin dilacioa.
age
abre este quarto. Seflor
ingor serd que usted vaya,
puss si la conversagion
debe de ser reservada,
no di bucna proporcion
esta pieza que es de pase,
y gomo teneid la voz
tan fieca, y por qualguier cosa
0s aharo:zz,zsm
Alb. Qué, yo
soy algun loco?
Las. Lo “veis?
Y4 os atufasteis. Mejor
seri , Sgior , que :zue.nas.
Alb. Perg sintic.ae razoa.
Ve , pues, y dile & Rosaura
que veonga aqul,
Las. Yo no woy;
pues sabe usted que su hija
(e mira 4 micon rencor.
Aib. Pero si vas de mi parte,
Cas. Y eso escusa mi temor?
Aib. Paes yo quiero que ti vayas;
ne busques otra razog.

sz atborata.

n}_)!aJO

Cas. Qué es eso de que yo quiero?

Pues usied 1magind
que yo soy alguaa esclava?
Esto se finalizo.
Me voy de gsta casa.
Aib. Luego
sales con eso ; y you:
Cas. Vos
teneis la culpa.
Ab. Yot En qué?
Cas. En qué? Pues os iguala
en colera ua brsilisco?
Yo tiemblo de ese furor.
Alb. Vaya, ya vendra Rosaura {prcifico.
quando quiera. Ahora los dos
hablemos de nucsiras cosas.

Ca:.
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Cas. Desaciendome aqui estoy, . ap.
que Doa Leandro me espera
pues mi astucia le aviso.

Alb. Ya veo Casimira , que
por ahora no hay proporcioa
de que Rosaura, se case,

y mi gariiio penso

en que los dos nos casemos,
que no sufre dilacion

el amgar gue yo:te tenga.

Cas. Para esa resolucion
es menesier me des tiempa.
Voy 4 dar disposicion
alla dentro, y volveré.

Alb. Pues aqui esperando estoy.

Se¢ sienta jurto 4 la mesa mirando algu-

105 papeses, salg por la pueria de en me=

fhio Roque , gue cn voz baxa Hama
é@ Cosimira.

Rogq. Casimira?

Cas. Qué.me quieres?

Rog. Y& Don Leandro llegé.

Cas. Chito.

Al Qué gs esa?

Cas. No ¢s nada.

Alb. Aqui tg espere.

Ces. Mcjor
piengo serd en vuestro quarte,

Alb. Vuclve aqui sin dilacion,
que entonces resplveremas.

Cas. Toda piensq se perdid
sl s¢ queda aqui, y es fuerza
hablar 4 Leandro.

Rog. Alén.

Alb. Boque, Hega.

Cas. Roque, ven.

Rog. A quil sirvo de los dos?

Ab. A mi, que te he menester.

Cas. Tambien le he menester yo.

Rogq. Sefior , secvir 4 una dama
es primera obligacion.

Alb. Aguardate aqui, canalla,

Cas. Vente coamigo, bribon.
Usied 4 lo que yo mango
se opone con tal teson,

¢ cnfada de tal suerte?
Haced Sefior , reilexion,
o es wodo de coaseguir

25
el agrade y elfavor.
Vase con Roguz por la puerta tercerd.
Aib. Dige bien; maldito sea
este genio tan feroz
que tengo.Soy el demontre;
con razon se disgusto.
enfadarme , y contra ella,
solo wn:bruto como soy
lo hiciera. Pero 6 me engaie,
¢ en este quarte sc - oyd
ruido: cerrado estd;
pero no me engafio , no,
dentro hay gente. Aqui hay cautela:
ung llave tengo yo
que hace a todas estas puertas.
aaca unas laves , y con una abre la puee-
ta, y sole Rosaura.
Si estard aqui: si por Dias:
pero qué es esto? Rosaura,
tu aqui¢
Ros. Qué confusianl
Aib. Qué haces, diga?
Ros. Qué duré?
Alb. Vive el Ciclo....
Ros. pucs tu rigor
suspeade , porgue Ro puedo;
Senor, <on la turbacion
articular las palabras:
deme el Cielo su favor.
Alb. Quando y2' va anocbeciendp,
qual ha sido tu'intencion
ea meterte aquf , y.quién pudo
cerrar por fucral
Ros. Eil temor::
Alh. Maldite tu temor sea.
Habla pronto , que ya estoy
descsperado.
Sale Cas. Qué veol  porla pta. tercera,
Alb. Di, quién te ha eacerrado?
Cas. Yo. &
Ab. Ti? Por qué causa?
Cas. Porgue ’
libraria asi deseo
mi piedad de Usied , que tode
es furia, ¢indignacion. (m
Alb. Y por qué no lo dixiste,
quando buscandola voy,

y te pregunté por glia.

D | | Cas.
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Cas. Con que la oculto de vos
y os lo habia de decir?
Muevaos, pues, 4 compasion
el verla ya cast muerta,
sin aliento, y sin colox
a la infeliz. .«
Alb. Bien ,estd.
Pues Rosaura , en conclusion
e entraras en un Convento?
Kesponde con si, 6 con no.
Ros. Lo decis tan enfadado....
Alb. Sin duda scy. uwn Neron,
seguu las. dos me poneis?
Cas.  Pues de quando aca, Sefor,
esta novedad teuemoss
Alb. Habla, acaba. '
Ros. Y me dais hoy
licencia para decir
mi sentiré
Alb. Claro es que doy:
dile , acaba.. |
Ros Pues os digo,
que a ningun Convento yo
1ré gustosa.
Alb. Por fuerza
irds ; y a tener valor
de oponerte 4 lo que mandeo,
te costara vive Dies
la vida. '
Ros. Con que , no puedo
deciros::
Alb. Detén la voz:
esto ha de ser..
Cas. No ha'de ser..
Aquesa resolucion
" es tiragpia ; yo debo.
tomiar ¢i esta ocasion:
Hano en vuestros intereses:
pues ya proplos mios som..

Baxo a Den Alverto , y el se pone-muy

alegre.
Esto es mandar como-esposa.
Otra vez.a esta‘mansion
. Tetimaos!, ‘Sefiorita,’
mientras hagola razon
sonocer 4 vuestro padre,
: y deponiendo elrigor
a 10do se da remedio.

Alb. Entrate luego.
Ros. Favor
me den los cielos!
entrase por la puerta primera.
Alb. Confieso
que casi admirado estoy,
de ver que con tanto empefio
la favorezcas.
Cas. Yo soy,
Sefior de un genio muy docil,
y al verla con tal dolor,
me compadece , que al fin
€s hija vuestra, y si yo
tengode ser vuestra esposa,
he de querer lo-mejor
para vos, parami , y ella.

Alb. Digo que tienes razon.

Y guindo nos casarémos?  alegre.

Cam. Aquesa.conversacion.

no es para aqui, que Rosaura
puede escucharla. 1dos vos
4 vuestroquarto , que alla
dentro de un instante voy.
Ya Don Leandro me espera
€N mi quarto’;.ea rencor,
81 aqueste golpe consigo,
mi venganza se logré.
Vase por la pueria tercerad.
Aib.. Muy pronto seré féliz!
Hacia mi quarto me voy
a esperarla como ha dicho.
Ay pasionimial Ay amor,
si consigoa Casumira
dichoso y.felice s0y..
Vase por la pueria: segunda.

ap.

Salen.poria puerta tercera, Dona Beatriz

-y Don. Fernando. Obscuro.

Beat.. Entrad sin ningun recelo,

pues.€l-suceso asegura

-estar todoesto sin tuz.
Fern.. Me parece no es-cordura

me metals en este empefio.

Beat.. En qué ese temor se funda?
Fern. En que Don Alberto, siempre
de mirarme se disguta, :

y con loque ha sucedido,
tengo por ¢osa segura,
que si llega a verme , tenga




el lance inalas resultas.
Y cafin, 4 qué me traeis?
Beat. A que ea su infeliz angustia
alivio deis 2 Rosaura;
pues ellxes la que procura
hablaros. |
Fern. Y donde esti?
Beat. En su quarto (quién lo duda)
estara ; esperadme aqui,
MICALras que yo miro astuta
Si estd sola, porque pucda
intreduciros, y nuaca
nos sorprenda Don Alberto.
Fern. Pero el riesgo no se escusa,
si aqut alguo llega & verme.
Beat. Porque ninguno os descubra
st alguica viene, cn este quarta
os eatrad que no le usa
Don Alberto para nada,
que fué de mi padre ensuma
estudio ; que diligente
en ocasion opeortuni
aqui volveré 4 buscaros.
Fern. A todoes bien se reduzca
el que de amante blasona. -
Beat. Pues.sin detencion ninguna.
yo voy 4 hablar 4 Rosaura.
Vase por la puerta quarta.
Fern. Dame tu amparo fortuna.
Quedase arvimado d la puerta primers , y
por o tercera salen Casimiva, y Don
Leandro , que le vd encaminando &
donde estd Don Fernando.
Cas. No hay que temer , Don Leandro,
que ya previno mi astucia
la seguridad de todo.
Leand. Pero es indeceneia injusta
siendo quien soy esta accion.
Cas. El que ama, no dificulta
en rada ; entrad al 1astante.
Leand. Quién es?
Fern. Quién me lo pregunta?
Cas. Quc es lo que oigo! Voy por luz,
porque esta traicion descubra.
Vase por lo puerta tercera.
Leand. Diga quién es?
Fern. No es posible.
Leand. Pues mi espada hard safiuda

Da

>y

fo digais.
Fern. Daros la mia

la respuesta no reusa.

Ya este lance se perdid.
Leand. Ya la ocasion se aventura,
Fern. Pero luz se acerca; Cielos

ya serd fuerza me. ¢ucubra

aqui deatro , y queobre luego

a su gusto la fortuna.
Entrase por la puerta primera, y sale
Casimira conluz por @ tercerd. (aclara.
Cas. Qué es esto?

Leand. Un hombre se entro

aqui deatfo.
Cas. Suerte dura!
Si sera Fernando? Al punto
idos, porque no o8 descubran,
y un breve ratoesperad
en la ealle y que mu industria
hara que esta misma noche,
sin contradicion alguna
seais esposo de Rosanra.
Leand. Esa esperanza me adula,
y ya empefiado, tmposibles
emprenderé con tu ayuda.
Vase por la puerta tercera.
Cas. Infeliz de mi} que todas
mis esperanzas se fustran!
Llamaré al Amo; mas no,
que sies Fernando, sin duda
st aquilos eucuentra , al puato
los hara casar, y burla
éste acaso mis idéas:
pues si losdos efectuan
€ste matrioillo , yo
desesperada, y safuda
me daré macrte. ‘Provemos
este golpe. Ved que os busca,
Y 05 espera viestro padre;
salid al puato. p 1 g )
Llama dla puerta en que esti Rosaura,
sale ésta dexandose ver.Don Fernando , y
al tiempo que v d saiir, e di Casimira
un empujon , menendose abid dentro, y
quedandose Rosaura soia y abscurds , sie
vizudo & su tiempo Don Aiberto , por
la puerta segunda.
Ros. Confusa 54
sal-




¢d
salgo , Ciclos!:
€as. Ah traidor!
Fern. Ver quieros
Cas. Logré mit astucia..
Ros. Don Fernando? Casimira?’
‘Triste.de misin ventura,
no cigo 4 nadie , me han dexade.
solas mejor esque huya
de esta confusion.
Sale Don Alberto. Qué es-esto?
con uz pot o puerio segunds..
Ros. Yo si:: Padre::
Alb, Th te-turbast.
T tiemblas? Ta te confundces?
Indicios son de tu oulpa.
Quziu ha cerrado esa pu\clt;@
Qwdn ha salido? Habla 1njusta.
Ros. Iviateme nsted deuna.vez .
pues nna-muerte me.indulia
de tantas penas..
fﬂd
muerte te.daré g
Has de decivs .
Ros. Padre mio!-
Abve Don Yernando la ‘Puc-‘rm POTA SBir,
y BUBGUE < quicte teteunerie
no obstante , y Casimira se queda.
dentro.
€as. No has de salir,
Fern. Suelta wnjusea,
Quicn os ofcnde?
Alb. Qué es 2sto?
Aleve , pues tu te ocultas -
en aqueste quartos
Ros. Ay-trisie!
Alb. Hablad.
Fern. Dctened la furia
lo sabreis tado, Yowvine
porgue el amarme estimula -
( biea entendido , que piense
con honory y LO;I wrdum)
atratdo del amcer,
gue mi amante pecho: jura
a vuestra hiju , pues la adoro.:
Alb, Y dexa de ser injuria
q‘u,c. ast profanecis mi casat |
Mas mi1 gblera safinda
1a muerte os dara:: Qué veg; .

1 infiel.
10 dadas?’
lza la (u:

Casimira , saie .

Ayuntamiento de Madrid

Reparaen la puerta , en donde estd. Casi-
mira o;ufm.
alli se oculta sin duda

una muger.
Fer, Otro gzar!
Ros. Que escucho!
Alb. Ya no se-escusa
cl gque sepamos quicn £0is.
Sale Casimiva. Yo soy , Sefior:
lb, Tty perjura, s¢ enfurece:
cn el quarto donde: estaba.
ese traidor?
£as. Yameinsulia
usigd ¢ Estoes lo gue gano
porque mt pecho procura.
servires. Dofia Rosaura.
desid A.quissin escusas:
la conversrcion que tuve.
Q22ES COn.vOos.
Ros. Ta procuras
que lo digag.
Cas. . Si.sefiora, .
Aib. 515 dilawpues:
Ros. Mg aseguras
que te h; Lll 1s interesada
e n:gwg mi boda concluya .
on Don Fernando. .
ﬁla. Egto muestra .
que lequiere. .
Las. La eseritura-
es esta., que echa pedazos
con mayor fuerza asegura
mi vvrd...td«...
Aib, ¥lla es muy cierto
no l¢ quicre..
Rios. Y yo confusa. .
rccgia: 1do que mi padre
LO qulsieses :
Cas. Co;mwusas
intentabais resistirlo;
¥ yo para que s cumpia,
os dixe gue le-hablaria
con todo afecto, y ternura
hasta poderreducirie;
que aunque talvez se disgusia -
connigo, sé que me:ama, |
Cariviosa mirandole con esPresz'an, o
¥-qye me quicre,

sp.

All.
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Alb. Habra  chusca ! p.
Dice bien, la quiero mucho!
Fern. No s¢ de esio que discurral
Aib. Pero td.no le has traido?
Cas. Tal de mi no se presuma.
Diga usted quien le-ha traido.-
Fern. Pues negarlo fuera culpa,
Dofha Beatriz me ha traido.
Cas. Vuestra sobrina se ocupa.-
en tales-ebras. Saldara
medianera. sin -segunda-
con ¢l tiempo.
Sale Dofia Beatriz.
Como tienes.  porls pueriaguasis.
valor , sin que te confundas
de hablar de mi de esa suerte?

Alb. F 411 ,quien hay quien te induzeca-

a tratarla de.ese modo?
Beat, Y un tio; es justo que sufra, .
se propase una criada
contra una sobrina suya?:
Aib. No haber venido. -
€as. Veadria -
a lograr la coyuntura
(por:saber que en aquel quarts .
Dofia Ros:aura se. oculta)
de meter a 1. Fernando,
que es su merced muy ,aguda;-:-
Si vo hubiera cometido
scinejante accion , qué.injurias:
no me-diran? “m § ¢omo
soy:criada , es fuerza.sufra,
y que paseestos ultrajes
gue tan, sin razen me insulta, -
Beat. Insolente::.
Alb. ']'(,mcr;r;a,
pues ti la. quietud perturhas -
de m! easa, y sin razon -
4-Caslmira disgustas? .
Beat. Puede ser que conozeais -
la ceguedad que os ofusca
alguna vez, y gue os pese.
Alb. Por-mas que ti Ja calumuiias,
YO COLOZCO §u Virtud,
y que solo mi blen busca..-
cro como estabas ti
alli dentro? ‘Quie esta duda
aan esta en plc.

29

CJSQ YO sents:
agul espadas, ¥ confusa
traygo luz , y 4 D. Leandro
encuentro leno de furia.
Hicele se retirase,
con esto evitando astuta
que se encontrase con vos, -
porque sin duda ninguna,
segun colérico estaba, .
os mataba.

Aib. No presumas,
que 4 mi me falta valor:

Mas responde 4 mi pregunta.

Como estabas alli' dentro.

Cas. Si el ingenio no-me ayuda,  ap.

1e - pierdo. Llamé & Rosaura

para que se restituya

4 su quarto, quando vi

uia hombre, nada me. asusta,-

Luego que salié Rosaura

entré yo, porque dcstrma,

detenicndo 4 D+ F \,r;l:'m.,xo,

de D, Leaadro.las furias,

1 acaso.oculto le.aguarda,

pues de esta suerte se- cscusa -

la pexdicion de esta casa,

pucs de Lludlf}lllf‘}. df.sventur%

ml ame pagara la pena,

sin tener parte en la culpa..

Alb. Vale v Pertl ceta muger.
Vaya sobrina., qué juzgas -
Es tan mala mi criada 2

Beat. Algun dia:

Alb. Aun articulas o
palabra , al ver la bondad
con que wmis bieaes procura ¢

Beat. Pero ved::

Aib, Calla | sino -
p.}.\,ta,nc'.es que tc destruya. -
Peraonala , Casimira,
pucs tigne tanta dulzura. -
tu. :COra zoq

Cﬂ.} Si 9 fior.

Alb. Vu\,l rete 4 tu casa , y nurica *
aqui me - pongas los pies.

Beat. Pucs 4 una eriada adulas,
y por ella 2 mi me ultrajas,
yO me 1ré , pero seguray.

('a

qué

Ayuntamiento de Madrid
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3 que el desengafio te dé Pase
el tiempo de lo que dudas, por ia
y entonces vuelva 4 tu gracia. puerta
Alb. D. Fernando , stn escusas, tercera.
ya que este extrafio acadeute
no tiene otra composiura,
dadle la mano 4 Rosaura,
Cas. Qué escucho! Terrible angustial ap.
feri. YO POr mil parie estoy proato.
Ros. Aun no creo mi fortuna.
Cas. Aqui de mi industria, zelos.
Aib. Ya que Cusimira ajusta
este MAirimonios
Cas. Ved
110 €8 ocasion eportuna
ahora, sino de armurse,
repararse , y que coacarran
todos para la defeasa
de esta casié
Aib. Qus proauncias?
Repararse ¢ Armarse? Contra
quien , que es justo lo descubras?
Cas. Quando se fue D. Leandro
pensando nadte le escucha,
se fue diciendo, que iba,
porgue su 1ntencioa se cumpla
& tomar armas, y geute,
y volver al punto ea busca
de la Sefiora , y robarla,
matando con safia injusta
al padre, y amante : Ved
81 estos riesgos estimulan
a {a defeasa.
Ab. Ese 1adigno
tales 1afamias promulga,
y tal piensa¢ No le temo;
mi valor vereis que barla
sus peusamientos villanos.
Y pues esto dificulia
vuesiro matrimmonlio ahora,
mafana siu tan confusas
dificaltades se nara.
Y 4 bascar-armas acuda
mi valor , por st el perjuro
viene , porgue a costa suyz
venga 3 hallar el escarmiénto
adounde el estrago busca.
Vase por la pucrta scgunde,

.-GP.

Fern. Justo es que yo le acompaiie.
Cas. No es justo : usted se reduzca
a lo que yo dispusiere.
Fern. Quac has de dispouer?
Cas. Sin duda
que no se fia de mi.
Maudadle (pues lo repugna)
que venga conmigo.
Ros. Biea
podeis ir, que en nuestra ayuda
Casimira esid empeiada.
Lo se muy biea.
Fern. Pues segura
estats de ella ; no replico.
Ros. Casumira , 4 cueuta tuya
va i foriuaa ; de il
me no.  Vase por la puerta quarta.
Fern Si es que procuras
alguaa traycion , Leonor::
Las. No receleis. Ea furias,
al alumo golpe vamos; Se lewa la luz.
dame tu amparo, fortuna. Vase por
la puerta tercera.
Sale D. Alberto con espada, ydos pisto-
das en la ciata, y Roque con bu luz mos-
trando temor: ambos por la puerta
segunda.
Alb. Roque ?
Roq. Senor?
Alv. Contiado
€a tu lealtad , he querido
que me acompafies ; ya quedan
por la casa repartidos
los demas criados ; ahora
que veaga aquese atrevido
a4 matarme , y a4 robar”
a Rosaura ; yo le atirino
que Su 11jdsto atrevimiento
hallara justo casiigo.
Poute 4 la puerta.
Rog. Senor,
por amor de Dies os pido
me dexels ir 4 mi quarto.
Aib. Ah briboi!Que es lo que has dicho?
Tieaes miedos
Rogq. Ne, Sehor,
mas tengo uuos calosfrios,
que plenso que Son tercianas.

Alb




Alb. Canalla , ya te he entendido.
Ponte 4 esa puerta , y alumbra,
Rogq. Sefoy::
Aib. Y observa advertido
s1 alguien wiene.
Rogq. Yo no veo,
que con la edad he perdide
la vista: vos que teneis
meuos anos el registro
hareis mejor.
Alb. Ya te entiendo..
Haz luego lo quete digo,,
6 te mato.
Rogq. Aqui la industria.
me ba.de librar del peligro..
Voy, Sefior. Ay que me he muerto..
Alb. Qué es lo que has hecho maldito?
Roq. Ay que me he:roto una piernal
Alb. Trae otra. luz al proviso.
Rog. Voy al instante ; si. vuelvo,.
que me vilelva yo borrice.
Vase por la puerta tercera.
Ab. Vive el Cielo:: Aqueste infame:
me dexa. solo ; imagino
que aqui. estoy -€xpuesto , pues:
si acaso viene el indigno,
con la obscuridad., es dable
me dé algun. golpe.. Ruido
parece. siento ; este quarto
me oculte, hasta que 4 este sitio:
vuelva Roque.con la Juz,
que. entonces saldrdmi brio
a oponerse a-sus inteatos,
defendiendo el. honer mio..

Escondese en.la puerta. primera , y porla

quarta sele Casimira con luz, y al mismo-

biempo que. por ia tercera.sale Patricio
» €omo. ucechando.
Cas. Que buena ocasicn lograba,
como ya hubiera veuido
D. Leandro! Llegaré¢ a verlo
a la puerta.
Butr . Géo ’
Cas. Patricio
donde esta tu amo?
Pair. En, la calle
. esta esperando fu. aviso. :

3L
Cuas. Pues dile venga al instantc,
y dil¢ que yo le afirmo,
que esta noche serd duefo
de Rosaura , pues me obligo
4 poanerle en su poder.
Alb. Que aqui hablan he sentido,
y por enterarme bien
un poco abrir determino,
PZI.L'.EL OLr Siil que mc vceail.
Pair. El parece estd sentido,
que estuviese D. Fernando
en aquel quarto metido
con Rosaura.
Las.. Beatriz
fue quien 1o dispuso , amigo;
por eso trage a.tuamo
sin.saberlo ;. no el-aviso
le dilates, que Rosaura,
serd suya , y de camino
vengara tantos ulirajes
como sin causa he sufrido
a. ese viejo lmpertinente.
Patr. Parece por lo que has diche,
que. quieres bien.a tu amo.
Cas. Le ahorrezco,le abomino
a ese viejo-fastidioso:
es imposible sufrirlo! .
Le he estado siempre engahando
para lograr mis:designios.
Alb. Ah picara fementida,
v que-yo la haya creido !
Patr. Y donde esia ¢
Las. De temor.
creo que se habra escondido;
pues le hice creer que tu amo
volveria -enfurecido
a darle muerte...Ojala '
fuese verdad. Mas , Patricio,
avisa al punto a tu amo..
Patr.. Voy alla..
Vase por la pueria. tercera.
Cas. Yo me retiro-
4 dispener lo demas,
porque. se vean cumplidos.
INiS proyectos..
Vase por la puerta quarta. -
D. Aiberto entre abriendo la puerta, sacd

law cabezg. poco 4. poco. _
' Albe
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z‘lglb. Santo Dios™

No sé como 2 lo que he oido
no he revertado! Me queda
que szber-mas? Confundido
yo no s¢ lo que me pasal
Mas no podré descubrirlo
todo, sino disimulo.
Sufra, pues yo 1o he querido.
Vuelvo 4 esconderme.

Se wvuelve adonde estaba.

que aguante ,-y que se coformen,
L6 que imparta es prevenirngs,
Jpara que si acaso vuelve,

no os halle. En este retire
esperad , en tante que

yo conduzco con sigile

a D. Feyrnandg..

Ros. Yo tiemblo,
Las. Si no admitis el partido,

levante la mano , y luege
ciimplase vupstro dES‘Uu -

Salen Rosaura y Cosimira por la pweria  Ros. No amiga, no me abandones:

quarta,
Ros. Mi padre
donde wsta?
Cas. De miedo ha ide
a buscar 2 D. Leandro,
porque e este punto misme
os casais can él.
Ros. Mi pldre
tieue honor , y no ha temide
jamnas.
Cas. Sea-lo que fuere,
D. Leandro serd maride
de usted esta noche.
Ros. Es dable,
que 4 pesar del gusto mio
me 1¢ ese esposo mi padre?
Cas. Pues por éso mi cariiig
os dice le deis-la mano
4 D. F ernando al PrOVisQs
Ros. Pucs adonde csta?
Cai. Esperando
temernso , y discursive
la resolucion de usted.
Voy por élL
Ros. Cobarde animo;
No quisiera que mi padres:
Cas. Vos tenels un padre umpio,
un tirano:;
Ros. Nole 1irjaries.
Cas. Pues violenta el alvedrio
| VUESErO.
Ros. Temo que me mate
. me halla.
Cas. No, yo os asisto,
y quando 0s encucntrs esposa
de D. Feraando, es preciso

duélete de mi martirio!

LCas. Tomad esa luz, y entrad.
Ras. Oh , Cielos, sedme propicios!

Entrase por la pueria quinta.

Cas. Mis ideas POy logrando.

Ya en i pende el conseguirle.
Acierto me dé mi astucia,
y pues sola aqui me miro,
‘asi he de jugar ¢l lance:
‘Triygo4 Fernando, y.le dige)
-que en aguel guarto se meta,
.que Rosaura con-ml aviso
4 & al instante vendrd;
¥ yo cen diestro artificio
.en lugar de ella entrard..
Entretanto habra venido
D. Leaadro, y le meto alli, adonde
¥ pasara (bien colijo) + estd Resqure
por D, Fernando , y yo aqui
por Rosaura. Enfurecido
el viejo nos buscara,
y hallandonos ,-como he diche,
4 Rosaura con Leandro
.casard , y siendo testigos
todos , diré¢ que Feraando
Lambien $2 Case <Onmige.
Con que al fin vengo 4 lograr
lo que tanto he pretendido,
cousiguiendo quede el viejo
tras de burlado, corrido.

Vase por la pucrta.tevcera.

Sale D. Alb. Corrido quedo, os verdad;
Paro cop harto motivo.
Muger vil, qué te creyese ¢
Yo burlaré tus desigaios.
Rosaura esid alli, y Fernando

quf




que aqui ha de venir ha dicho,
y Casumira cen él;

y con mi hija previno

se halle Leandro. Qué enredos!
Qué miquinas , y embolismos !
Pero vamos al remed:io.

Abre D. Alberto la puerta en que estd Ro-=
saura , sale elia , y al ver 4 su padre
P se turba.
Ros. Pobre de mi! Padre mio!
Aib. Calla.
Ros. Ved que yo inocente,
y sin culpa::
Alb. Calla , digo:
- vete alli dentro, y no hables,
que me enojaré contigo.
La entra en tonde él estaba.
Res. Ya voy. El Cielo me ayude.
Alb. Aunque tan tarde haya sido,
te conoci , Casimira:
yo enmendaré mi delirio.
Entrase en la puerta quinta.

Sale por la fuerw tercera Casimira , ¥

D. Fernando que le va guiando dcia
la puevta primera.

Fern, A d6nde, Leonor, me llevas
Cas. Nada temais ya ; conmigo

dentro de poco vendri
Rosaura 4 aqueste distrito,
porque logreis de su mano
el favor tan pretendido.

Fern. Cuidado Leonor::
Cas. Yo espero,

que quede desvanecido
vuestro temor prontamente.
En esta pieza escondido

un rato aguardad , que voy
por Rosaura. |

Fern. Aun no me fio

de Leonor ; mas si Rosaura
me ha mandado que & su arbitrio
esté , deba obedecerla.

Entrase por la puerta primera.

Cas. Si'D. Leandro ha wenido,

4 medida del deseo
#¢ coasiguen mis designios!

Ay

33

Voy4 traerle al instante
dame tu favor destino, |
que hoy se logra mi veaganza,
y mis deseos consigoe, |
Vuelve por la pueria tercera.

Sale D. Alberto, y & su tiempo licga &
donde esta D. Fernando | y abre , 56~
liendo este con una pistoia.
Alb. Deme el Cielo sufrimieato!
Fern. Deténgase usted.
Alb. Conmigo
esa accion, y usted aqui?
Decidme , 4 que habeis venido?
Fern. A casarme con Rosaura.
Alb. Se casan con ese estilo
las que son mugeres nobles
con los hombres bien nacides?
Fern. Teneis razon. Me dixeron
que con Leandro. .
Alb. Lo he oido;
disculpa tencis. Rasaura?
Liega 4 donde estd , y la saca.
Ros. Amado padre::
Fern. Qué miro !
Alb. Este es tu esposo: esta es
la que habeis vos pretendido.
Fern. Si, Sehor.
Alb. Pues dense ustedes
las ‘manos de esposos.
Fern. Digo::
Alb. Qué decis?
Fern. Que yo estoy pronto.
Ros. En qué confusion vacilo!
Danse las manos.
Alb, Vete alli dentro.
Ros. Sefior:
Ab. Sin replicar.
Ros. No replico.
Entrase por la puerts primere,
Alb. Eatrad vos alli.

A la quinta.

Fern. Sciior::
- Alb. No temas, ya eres mi hijo.
Solo te encargo el silencio
hasta ver aqueste abismo
en que para. Vil muger
Que engafiado me has tenide.

1 7.! ;_--] -
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Foin Como 4 padre os obedezco,

Entrase por la pueria quinta,

Aib. ¥ yo 4 observar ime Teuro.

Se lleva 1a iudhy § se eariu puv 16 Duerid
primera con la luz.

Salen Leanlro-y Casimira que le va

guiando dcia la puerta quintd.

‘Cas. Veuid sin recelo, que
en agucste 1usiante mismo
08 euircgaré a Rosaura.

Lean. Aunque vulierada miro
mi nobleza, en)esta acclod,
pucsio 1o hay ouo CaImin0
facrza es adwitirle.

Cas. Llego.

Dofia Rosaura , 4 este sitio
salid, que esid L. sferuando.
esperandoos.

Lean. Ha salido?

Cas. Ya saLio.

Licoea Casimira d la puerta en que estd

D. Fernando , lievando & D- Leandro de

Lo mano , ama & Rosaura, y saie D. Fer-
DAk con wind pisiou en 4 MaA0, quan-
do Casimira ie pide o mano., G da
D. Fzirnando, que se ka entvegd
4 D. Leandro.
Fern. Qad trayciou, Cielos divinos;.
es estr¢ ‘Callur importa
por SL acaso la averigao.
Cas. Ya he camplido mt palabra.
Lean. Oa mauno hermosa! On prodigio
de bellezal Feliz soy,
pues lograrla he couseguido.
Cus. Vayause ausiedes , y el Cielo
les fivorezct propictos
Voyme ahora con D. Feraandos,
dicnosx suy; ya cumplidos
veo el fia de mis desvelos!.
- Gusiosa , y vengada ViIVO.
Lean, Vamos querida,
Fern. Esia voz
quac la coanozco 1n21gino

L224 Cisimira 4 doade estd D. Albertos.

y s esie conw uz ,  und pistola_en 14

Dadme la mano.

mang , iy defros Rosgura. Casimira sl
verie se turba y tiembid. D. Leardre
viendo que & quien tiene €3 D. Feraan~
Go , ljuaere desuwshise Y €sie e GMenazy
Cort v PUitO 5 ) GEOTG SE aclura
ey teatro.

Cas. Salid presto , D. Fernando,

que ya con afecto fino

Rosaura espera.
Aib. Ya salgo.
Cas. lufeliz de mi, que miro!
Lean. Como €S esio¢
Fern. Vuesira vida

seri leve desperdicio,

sl 0$ moveis. -

Todos. Sedor , qué es esto?
Ao, La traycion ), y el artificio
mayor , la mayor thaldad

que hasia ahora han visto los siglos.

Esta traydora , esia aleve,

que con el nombre flugido

4 todos nos ha enganado,

solimeute &4 casa Vviuo

con iutencion de manchar

el candor de mu henor Lumpio,

procuracdo mi desuoura.

"Todo lo que has proferido,
has iateatado , observé

alli oculio. Tus desiguios

burlé cauio. Yo couficso

merecia, este €astigo

la pasion desordenada

(ine corro anu de referirlo)

que te ae teutdo, y el Cielo

que se descabra ha querido

porque yo musmo me COrrdy

y s¢ corran infi.1tos,

Aclara,

. que debieado: por su edad

eusefaruoes ek camiuo

de 11 virtud , nos easeian

solameante el de los vicios.

Pero 1l 1ufeliz , no mucres

4 1x peaa de haber visio

descubierius tus maldades,,

y pe .Samientos iniquosé - -
Ros. Perversa mager , qué latentos

fueroa Ibs tuyoss

~Lean. Maligno
gt g, MORS-

oed B
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. TRONSLENQ,
Fern. Vos, Sefor , aqui
no teneis que hacer; y os digo
que tan solamente VoS ‘
calpado ei esio habeis sido,
puss por iaa xmhgnos medios
ser dicnoso habeis guerido.
Lean. Os olvidus de guien soy?
Fera, Os manteadre lo que he dicho,
Cas. No me impida 11 verguenza
el coufesar mus delitos.
A todos os ne e.gafiado,
& todos os he ofc.dido;
y 2 todos inadvertida
©s guawabi al precipicio.
Yo confieso mis errores,
y & todos perdoa os pido,
que 4 fa luz del desengafio,
ya mi cegaedad he visio.
T eres el mas agraviado,
pues sin causa has padecide
tautos disgusios. Biea sabes:
fue la eausa mi carifio,
que se juzgo desayrado,
no sieude correspoudido,
Y puesto sabes quiei €0y,
a tus plaatas te saplico,
gque obres como Cuaballero
diudo mt yerro al clvido.
Lo que yo te pido es sulo
me frauquees los auxilios
para eatrarine en un Louvento,
dounde apariada del siglo,
piease solo que la wvida
es de lu muerte camiuos
Todos. Qu: es esto!
Fern. Raros sucesos
que sabreis eu otro sitios
Liega , Leouor, & mi esposa;,
que su corazon benigio
La abraza Rosaura,
te perdoua. Y 4 vos padre,

eon tada empresion es pido 1
la perdoneis, :
A, Malos rates
me ha dado! Pero me rindo.
Fern. Leonor ; bien sabes que yo
como noble he procedido,
Y que siempre indiiercute
no di 4 tu aficion moiivo,
Quanto soy, y quauto valgg
te ofrezco ; veras cumplidos
tus bien faudados ineentos,
Cas. Las justas gracias te riado.
Aib. Roque ¢
Suale Rog. Sefior?
~ por la puerta tercera,
Alb. Ves, y dile
a4 mi sobrina, que digo
yo , que aqui veuga al instante,
porque vea fenecidos
los disgustos de esta casa,
y conozca que la estumo.
Ros. Ya se acabaron mis penas.
Fern. M1 deseo he couseguido.
Aib. Usied , Sefior D. Leaudro,
su papel ha coucluide,
y asi puede retirarse.
Lean. Ya me voy.
Fern. Y yo os saplico,
que uo volvais a4 esta casa.
Leun. Al fin geute humilde, Vase,
£lb. Hijos,
vamos pues a celebrar
todos contentos, y uuidos
vuesiras dichas.
Fern. y Ros. Vamos padre.
Aib. Y 4 todos sirva de aviso,
4 quantos riesgos se cxponen
los que poco preveaidos
siguen sas lucluiacioues;
y que los Cielos benignos.
Todos. Siempre premian la vircad,
¥ 4 I maldad dan castigas,

FIN,
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En la Libreria de C’erro, calle de Zedaceros, y en su puesto,
calle de Alcala 5 se ballara ésta con la Coleccion de las nuevas,
a. 2 reales sucltas , en Tomos  enguadernados en pasta d 20 reales
cada . uno , en pergamine a 16 reales , en rustica 4 15 reales , y
por docenas con mayoer equidad.
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